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PfesedniŽki kandidati 
o vojni v Vietnamu
bojevanje v Južnem Vietna­

mu je eno temeljnih vpra­
šanj ameriške mednarodne 
Politike. Kaj pravijo pred 
sodniški kandidati o njem.
CLEVELAND, O. — Vpraša- 

vojskovanja v Južnem Viet- 
^otnu je v ospredju zanimanja 
arOeriške javnosti, od njegove 
rešitve bo v marsičem zavisela 

bodoča zunanja politika 
fiaše dežele, ampak tudi bodoč- 
0st našega gospodarstva in v 
oori meri tudi bodočnost črn- 

^ ’h predelov naših mest in s 
ern notranji mir v deželi. S te- 

vidika je posebno važno, da 
v61510, kako gledajo na to vpra- 
^anje trije glavni predsedniški 
^ndidatje, kajti v njih rokah 
° reševanje tega vprašanja po 
^ Januarju 1969.
, ^ e m o k r atski predsedniški 
, andidat Hubert H. Humphrey 

v glavnem na stališču pred- 
g^nika L. B. Johnsona. Izjavil 

Je za končanje letalskih napa- 
S0V in izrazil upanje, da bi bil 
Wsoben pogajanja o miru u- 

SDeŠn
te,v
Hih
skih
do

a zaključiti. Hoče okrepi- 
južnovietnamskih oborože- 
S-1 in postopni umik ameri- 
čet iz Južnega Vietnama v

s ®ovoru' z vlado v Saigonu. Pri 
^v°bodnih volitvah naj bi volili 

tudi člani Osvobodilne fron- 
p’ so voljni sprejeti mirno, 

nično pot reševanja spora. 
^epUbiikanec R.M. Nixon 

Ustavitev letalskih
Ro,---- - , .. . ne

Saigon pastil vast o 
razgovorih v javnost

WASHINGTON, D.C. — Vest 
o tajnih razgovorih med Wa- 
shingtonom in Hanoiem o kon­
čanju letalskih napadov na Se­
verni Vietnam in vsem s tem v 
zvezi, je pustil v javnost prvi 
Saigon, ker se mu vsa reč ni zde­
la posebno trdna in zanj ugod­
na. Postopno se je z mislijo spri­
jaznil in se ji sedaj ne upira več 
tako odločno.

V saigonskih vladnih krogih 
so se nekaj časa bali, da jih u- 
tegne Washington v svoji želji 
doseči nek sporazum s Hanoiem 
in končati vojskovanje, pustiti 
na cedilu ali pa jih postaviti 
pred dovršeno dejstvo, ko jim ne 
so ostalo druge izbire kot dogo­
vorjeno sprejeti. Saigon hoče bi­
ti pri razgovorih z rdečimi iz 
Hanoia enakovredna stranka, 
ker se gre končno za bodočnost 
Južnega Vietnama, v katerega 
imenu hoče govoriti.

Pri včerajšnjem srečanju ame­
riške in severnovietnamske de­
legacije je s e v ernovietnamsko 
zastopstvo zahtevalo od ameri­
ške delegacije, da prizna zastop­
stvo Osvobodilne fronte Južne­
ga Vietnama kot edinega pred­
stavnika Južnega Vietnama. 
Vodnik ameriške delegacije je 
to zahtevo zavrnil in predložil 
pritegnitev zastopnikov vlade 
Južnega Vietnama k razgovo­
rom.

Kemiki admira! vohun Egiptovske oborožene 
la Sovjelijo v NM0!
Zfliodnonemške zvezne o- 

blasti preiskujejo delova­
nje adm. H. Luedkeja, ki 
je nedavno napravi! samo­
mor, osumljen vohunsva.

bo

je
. napadov

Severni Vietnam, “če to
in , 0^ro^al° ameriških življenj 

° Povečalo izglede za mirno 
“Rev”. se Je izjavil za 
taRenit” mir, ki pa mora biti 
Vo'’ ''k0 iemal pogum za take 

v bodočnosti”. Pripravljen 
Vkt Ce*° PomaSah Severnemu 
Vj narnu pri gospodarski obno- 
»R doseženem miru, je pa 
sia Vsakemu sprejemu pred- 
vu ndcov' Osvobodilne fronte 
R v Saigonu.

loj °dvisni kandidat G. C. WaZ- 
jaty; Voljan nadaljevati poga­
ne k- Sam° določen čas. Če ta 
iia 1 r°dila uspeha, bi iskal po 
le “etu Voiaških vodnikov deže-
VoJ^ko odločitev” in konec uJsko3vanja. Zmago nad rdečii li

‘G6a orožja.
skn™-1 dosegel brez rabe atom-

y_. .
Jaki proti končanju 
*etalskih napadov

V°jR^C)N, J. Viet. — Ameriški 
fajlg vodniki v Vietnamu bi 
Sev e^alske napade na rdeče v 
Wrnem^ot 2 Vietnamu povečali 
I'arjg^^i^ali. Prav tako zago- 
fdeče^° P°Večanje pritiska na 

y . V kužnem Vietnamu, 
da vodniki so prepričani,
^orgQ rdeči potrebni oddiha in 
^°svbr|Jl'ZaC^e ^ da je zato prav 
^ekat ° treba na nje pritisniti.

ci0 ,ra Poročila trdijo, da se 
^etna 6 umaknilo iz Južnega 
beijj v oporišča 
bodži

v Sever- 
namu, Laosu in Kam-

Sgver: °d ^0,000 do 60,000 rednih
Poviet;uamskih vojakov.

g pran;

4ae
S^° de2n0 *n ^^dno, z možno- 
°^oli gg9, ^ajvišja temperatura

Vesoljska ladja Apollo 
odlična, pa neugodna za 

življenje astronavtov
HOUSTON Tex. — Vesolj­

ska ladja Apollo 7 se je odlično 
izkazala v vseh tehničnih pogle­
dih in v izvršenih nalogah, ni 
pa tako odlična za bivanje in 
življenje astronavtov v njej. Za 
njihove osebne potrebe je po­
skrbljeno komaj kaj bolj, kot je 
bilo to v vesoljskem vozilu Mer­
cury ali Gemini.

V kolikor ne bodo izboljšali o- 
snovnih pogojev za človekovo 
življenje v njej, ni mogoče ra­
čunati na noben daljši polet v 
vesolje od sedanjih. Strokovnja­
ki NASA priznavajo, da astro- 
lavti pod sedanjimi okoliščina­
mi ne bi mogli vzdržati v vesolj- 
-ki ladji vrste Apollo nad 14 
dni in ostati pri tem polno spo­
dobni za opravljanje svojih na­
log.

KARLSRUHE, Nem. — Po 
daljšem molku je zvezni javni 
tožilec Ludwig Martin priznal, 
da bi utegnil biti pokojni pod- 
adm. Hermann Luedke, namest­
nik načelnika štaba za oskrbo v 
glavnem stanu NATO v Belgiji, 
ki so ga našli mrtvega 8 dni po­
tem, ko je stopil v pokoj, vohun 
za kako sovražno silo. Da je to 
Sovjetska zveza ali katera od 
njenih satelitov, je očitno.

H. Luedke je odnesel v neko 
trgovino s fotoaparati svoj foto­
aparat, ki je bil nekaj pokvar­
jen. Pri pregledu so našli v njem 
film in ga razvili. Odkrili so, da 
je vseboval vojaške skrivnosti 
NATO. Lastnik je obvestil poli­
cijo, ta pa oddelek za boj z vo­
huni. Upokojeni visoki častnik 
se je zagovarjal, da mu je moral 
nekdo to podtakniti, pa ni čakal 
na konec preiskave, ampak se je 
v samotnem gozdu ustrelil.

Od tedaj so bili napravljeni še 
trije samomori. Med njimi sa­
momor n a m e s t nika zahodno- 
nemške obveščevalne službe 
gen. H. Wendlanda in pretekli 
petek podpolk. J. Grimma, ki je 
bil v službi v obrambnem mini­
strstvu v Bonnu. Oblasti molče, 
javnost pa išče med temi samo­
mori zvezo. Pričakujejo razkrit­
je velikega vohunskega' škanda­
la v sami .obveščevalni službi 
NATO.

sila pad rilskim nadzorom
KAIRO, ZAR. — Moskva je 

dobavila po lanskem juniju a- 
rabskim deželam vojnega mate- 
rijala za okoli $2.5 bilijona. Naj­
več je seveda dobil Egipt, ven­
dar pa z ruskim orožjem ne mo­
re po svoji volji razpolagati. Mo­
skva je namreč poslala v Egipt 
tudi 2,000 do 3,000 vojaških in­
štruktorjev in jih dodelila vsem 
vojaškim enotam v Egiptu. Še 
celo bataljoni so pod ruskim 
nadzorom.

Ruski oficirji smatrajo svojo 
nalogo za zelo resno; morajo ži 
veti kar v posebnih hotelih blizu 
vojašnic in se ne smejo dosti 
bratiti z egiptovskimi tovariši 
zato pa morajo skrbeti, da se vse 
čete redno vežbajo. Dosti je v 
Egiptu tudi ruskih pilotov, ker 
izvežbanih domačih primanjku­
je. Rusi so tudi postavili nekaj 
novih vojaških letališč in jih do­
bro zamaskirali. Pod rusko kon­
trolo so seveda vse radarske in 
raketne postojanke.

Moskva ima zato v okah vsa 
sredstva, da lahko krc _ egiptov­
sko bojevitost, pa tegFJna dela, 
kot bi bilo treba. Z;Sti mislijo 
nekateri naši opazoval f egiptov-

Znana banka zapletena 
v trgovino s sužnji

ŽENEVA, Šv. — Predsednik 
Družbe proti suženjstvu je pred 
odborom ZN trdil, da ima doka­
ze, da je neka znana banka vple­
tena v nakup sužnjev in v draž­
bo otrok za lastnike javnih hiš 
v eni izmed držav članic Združe­
nih narodov. Tam kupljeni suž­
nji so bili nato prepeljani v dru­
go državo, tudi članico ZN.

Douglas Glover, predsednik

ske politike, da tudi Moskva igra j preteklosti) zato nima potrebe 
volicno vlogo, ki lahko sproži (po novj siavb posebno ne po 

novo vojno, se predno bo zaklju- ki bi sloneIa na iažnjivih poroči„

IZRAELSKA IN EGIPTSKA 
LETALA SE SPOPRIJELA
Včeraj so se spoprijela izraelska in egiptska lov­

ska jet letala nad Sueškim prekopom pri Iz- 
maili. Egiptsko poročilo trdi, da so Egipčani 
sestrelili 3 izraelska letala. Izraelci odgovarja­
jo, da je egiptska trditev nesmisel, ker so 
vsa letala vrnila na svoja oporišča.
TEL AVIV, Izrael. — Odkar so se koncem septembra 

začeli posredni razgovori med Arabci in Izraelom o uredit­
vi medsebojnih sporov, je vladal ob Sueškem prekopu na 
splošno mir. Včeraj ga je prekinilo brnenje in streljanje jet 
letal, izraelskih in egiptovskih, ki so se udarila na področju 
Izmaile. Poročilo iz Kaira govori o sestrelitvi treh izrael 
skih letal, četrto pa naj bi bilo poškodovano. Vsa egiptov' 
ska letala naj bi se vrnila na svoja oporišča. Izraelsko voja­
ško poročilo označuje kairsko poročilo za “nesmisel’4 in 
rrdi, da izraelska letala sploh niso letela preko prekopa, so 
dejansko le prestregla egiptska letala MIG 21 in jih pogna­
la nazaj proti Egiptu. Vsa izraelska letala so se varno vrni­
la na svoja oporišča.

Arabci radi pretiravajo in vi­
dijo to, kar žele videti. Tako je 
oilo nemara tudi včeraj z letal­
skim spopadom nad Sueškim 
prekopom. Kairsko poročilo je 
bilo izdano nemara za domače 
potrebe in tako ne pove resnice.
Izraelsko letalstvo je pokazalo 
svojo spretnost ih sposobnost v

cena sedanja, ki je pravzaprav 
le premirje do preklica.

Castro se otepa 
kosmatincev

HAVANA, Kuba. ' Končno 
se je “nova levica” privalila tu­
di v Castrovo diktaturo in tam 
postala hudo razposajena. Uga­
nja vse to, kar delajo pri nas

izraelskimi letali, pred katerimirazni hipijevci in jipijevci, po­
vrhu pa še razbija tujo imovino,.imajo Egipčani čudovit strah, 
kvari transportna sredstva, uni-‘

lih. Gledano s tega vidika bo 
nemara res, kar trdi izraelsko 
poročilo, da je šlo dejansko preje 
le za zavrnitev egiptovskega po­
skusa pogledati preko prekopa 
na Sinaj kot že nekajkrat! 
preteklosti. Izraelska Mirage 35- 
jet letala so se dvignila in pre­
stregla egiptska MIG 21 jet lov­
ska letala, ki so se rajše obrnila, 
kot pa bi se spustila v boj

čuje telefonske in telegrafske 
zveze. Castrova policija obrav­
nava zlikovce kot tolpe pobali­
nov in pustolovcev.

Kar jih dobi v roke, jih naj- 
preje obrije in ostriže, potem 
pa pošlje na prisilno delo v po­
sebna taborišča. Kot pri nas, 
zgubljajo komatinci tudi v ku­
banski javnosti simpatije. Lju-imenovane družbe, ki ima svoj

sedež v Londonu na Angleškem, [ dem se pa vendar zdi lepo, da
ni povedal imena države, je pa j delajo toliko sitnosti ne ravno'ga preteklo soboto vprašal Iz- 
očitno, da gre za dve arabski;priljubljenemu Castrovemu re-jrael, ali je pripravljen izpolniti

Razgovori med Egiptom in Iz­
raelom po posredovanju poseb­
nega opolnomočenca ZN G. Jar- 
ringa se med tem nadaljujejo. 
Začela so se 23. septembra, pa 
se doslej še niso bistveno pre­
maknila nikamor. Obe strani sta 
nakazali približno, kaj hočeta 
nista 'pa, še povedali, kako daleč 
sta pripravljeni popustiti, da bi 
bil dosežen mir. Egiptski zuna­
nji minister je preko G. Jarrin-

državi na Srednjem vzhodu. žimu. ‘zahteve resolucije Varnostnega

Pred dogodki" v pogajanjih m mir v Vietnamu
CLEVELAND, O. — V naši 

mednarodni politiki skuša se­
daj prevladovati optimizem. 
Rabijo ga po svoje vsi trije 
predsedniški kandidatje. 
Strankarska politika mora za­
to plavati vsaj, kar se tiče iz- 
gledov za mir v isti smeri in 
delati pri tem le malo odklo­
nov. Zato vse radovedno pri­
čakuje, kakšni “veseli dogod­
ki” bi nas lahko presenetili 
do 5. novembra. Pričakovanja 
niso preveč utemeljena, ako 
pomislimo, da bi pri takih do­
godkih moral igrati svojo vlo­
go tudi Ho Či Minh v Hanoiu. 
Brez njegove privolitve ne 
more biti nobenega dogodka, 
ne veselega ne žalostnega.

Ho Či Minh se nahaja v 
škripcih. Mora namreč iskati 
odgovor na vprašanje, kaj je 
boljše: ali čakati na volivni 
dan ali ne. Volivni dan pome­
ni zanj zelo veliko. Predvsem 
se lahko zgodi, da bo tisti dan 
izvoljen novi predsednik. Ako 
bo izvoljen Nixon, bo Ho či 
Minh iz previdnosti računal, 
da bodo po 20. januarju prišli

pri nas kragulji bolj do velja­
ve kot so doslej. V tem sluča­
ju bi kazalo, da Vietnam u- 
smeri pogajanja tako, da tudi 
Nixon ne bi mogel spremeni­
ti toka razgovorov.

Ako zmaga Humphrey, je 
verjetno, da se sedanja demo­
kratska politika ne bo mnogo 
spremenila. Samo na eno oko­
liščino je treba opozoriti. 
Humphrey ne bo tako trmast, 
kot je Johnson. Z njim bi se 
Ho Či Minh lažje pogajal kot 
z Johnsonom. Poleg tega ni 
Humphrey obtežen s politično 
preteklostjo, kolikor se ta tiče 
iskanja miru v Vietnamu. 
Johnsonu namreč njegovi kri­
tiki stalno očitajo, da je za­
mudil že par prilik za mir, kar 
mu naravno Ho Či Minh ne 
šteje v dobro. Zato je za Ho 
Či Minha Humphrey boljši 
partner kot Johnson. O tem le 
malokdo v naši politični jav­
nosti resno dvomi. Zato bi 
vse kazalo, da je za Ho Či 
Minha bolje, da čaka na 5. no­
vember in da se sedaj ne spu­
šča v resna pogajanja z John­
sonovo administracijo.

Je pa veliko vprašanje, ali

ta alternativa tudi drži. Se 
zmeraj je namreč možno, da 
bo alabamski guverner Wal­
lace dobil toliko volivnih mož, 
da bo Predstavniški dom volil 
novega predsednika. Koga bo 
pa izvolil? Nixon je predlagal 
Humphreyju, naj bo izvoljen 
tisti kandidat, ki bo dobil pri 
volitvah največ glasov. Hum­
phrey se za ta predlog ne za­
nima. Sicer bosta pa pri tem 
imeli svojo besedo tudi vod­
stvi obeh strank. Ako bo torej 
novi predsednik izvoljen na 
Kapitelu, danes ne more nih­
če prerokovati, kdo bo.

Za Ho Či Minha bi tako na­
stalo najbolj nerodno stanje, 
ki si ga moremo izmisliti. 
Ako ne bi bilo alabamskega 
guvernerja, bi Hanoi vedel že 
5. novembra, pri čem je. Ker 
se pa tudi Wallace puli za vo- 
livne može, se lahko zgodi, da 
ne bo nihče vedel za novega 
predsednika prav do dne, ko 
bo odločilno glasovanje na 
Kapitolu. To pomeni čakanje 
do druge polovice januarja in 
seveda tudi vietnamsko voj­
skovanje do tistega dne.

Ali bo vojskovanje tudi

znosno? Gotovo ne bo za A.- 
meriko. Verjetno pa tudi za 
Ho Či Minha ne bo veselo. 
Odkar je prestalo bombardi­
ranje Severnega Vietnama, se 
je vlada v Hanoiu vrgla z vso 
silo na obnovo dežele. Obnova 
menda kar dobro napreduje, 
toda zahteva od prebivalstva 
izredne žrtve. Pri tem stiki 
med Hanoiem in Peipingom 
niso zmeraj zadovoljivi. V 
rdeči Kitajski vlada že cele 
mesece gospodarski, promet­
ni, politični in partijski kaos, 
ki zmeraj bolj pogosto slabo 
vpliva na kitajske dobave Se­
vernemu Vietnamu. Peiping 
torej ne more več tako poma­
gati, kot je preje, Moskvo je 
pa Češkoslovaška “afera” pri­
silila, da zmeraj bolj pritiska 
za mir v Aziji. Moskovska 
beseda je tem vplivnejša, čim 
manj pomeni za Hanoi seda­
nji režim v Peipingu.

Ho Či Minhu se torej obeta­
jo novi problemi. Ali ne tve­
ga preveč, ako odlaga resna 
pogajanja z Ameriko? To 
vprašanje muči Ho Či Minha, 
meče pa tudi svojo senco na 
trenutni ameriški optimizem.

sveta ZN od 22. novembra lani 
ki zahteva umik izraelskih čet z 
zasedenega arabskega ozemlja,: 
ali ne. Pričakujejo, da bo IzraeJ 
odgovoril na to vprašanje kon­
cem tega ali prve dni prihod­
njega tedna.

Ko je ob Sueškem prekopu 
zadnje tedne na splošno mir, pri­
haja do skoraj vsakodnevnih 
spopadov in prask ob črti pre­
mirja med Izraelom in Jorda­
nijo, kjer so arabski gverilci zelc 
podjetni in delavni. Jordanija 
sama si med tem želi dogovora 
z Izraelom in pomiritve z njim 
bolj kot katerakoli arabska so­
seda Izraela, pa je tega tudi naj­
bolj potrebna. Izrael ima nam 
reč zaseden njen najbogatejš: 
del zahodno od Jordana.

Saxfig pred Ošliiganasn
CLEVELAND, O. — Skupina 

sodelavcev dnevnika Plain Dea­
ler je skušala ugotoviti razpolo­
ženje volivcev po vsej državi 
glede republikanskega in demo­
kratskega kandidata za zvezne­
ga senatorja iz Ohia. Prišla je do 
zaključka, da je republikanec 
William B. Saxbe daleč pred li­
beralnim demokratom Johnom 
J. Gilliganom. Za Saxbeja se je 
izjavilo 44.6% povprašanih, zs 
Gilligana 38.6%, med tem ko jih 
je 16.8% še vedno neodločenih 
Zadnja številka je izredno veli­
ka. Plain Dealer napoveduje na 
osnovi omenjenih izidov povpra­
ševanja zmago republikanca W. 
B. Saxbeja.

J. J. Gilligan je zmagal pri 
primarnih volitvah nad sen. F. 
J. Lauschetom, ki ga je dolžil 
nepoboljšljivega konservatizma 
in zastarelih nazorov in stališč. 
Tedaj so ga podprli zlasti črnci 
in delavske unije. Tokrat ni no­
bena od teh skupin za Gilligana 
posebno vneta in mu zato res ne 
kaže najboljše, če v zadnjih dneh 
ne pride do kake bistvene spre­
membe. Da bi to sprožila podpo­
ra sen. S. McCarthyja, sen. E. 
Kennedyja in lista, New: York 
Times, je komaj verjetno.

Študentovski nemiri
tudi v Braziliji

RIO DE JANEIRO, Brazil. — 
Državna policija je v Sao Paolo 
prijela 12. oktobra preko 700 
študentov, ko so se zbrali na 
zborovanje prepovedane Narod­
ne študentovske zveze. To je 
privedlo do nemirov, demon­
stracij in izgredov študentov v 
Rio de Janeiro.

V Rio de Janeiro je prišlo v 
torek do hude bitke med polici­
jo in študenti pred poslopjem 
medicinske fakultete. Študentje 
so se zabarikadirali v bližnje po­
slopje bolnišnice in se spustili v 
boj s policijo, ki jih je hotela 
razgnati.

Iz Clevelanda
4 in okolice

iisesment—
Tajnica Podr. št. 25 SŽZ bo 

pobirala asesment v petek od 
5.30 do 8. zvečer v šoli sv. Vida.

Tajnica Društva sv. Marije 
Magdalene št. 162 KSKJ bo po­
birala asesment jutri od 5.30 
pop. do 8. zvečer v šoli sv. Vida.
Uprava išče raznašalca—

Uprava AD išče raznašalca za 
Macauley Ave., Ridpath, Luck- 
aow, Corsica in Trafalgar Ave. 
Kličite 431-0628.
Ugodno—

Pri Norwood Appliance in 
Furniture, 6202 St. Clair Ave., 
imajo na zalogi odlične SEALY 
modroce. — Več v oglasu!
Asesment—

Tajnica Društva Kristusa 
Kralja št. 226 KSKJ bo pobirala 
/utri, v petek, od 5.30 do 8. zve- 
ier asesment v šoli sv. Vida.
Idružen poziv kaže slabo—

Nocoj bo kampanja za Zdru­
žen poziv zaključena. Do posta- 
/Ijenega cilja 17.2 milijona 
nanjka še celo četrtino in poja- 
/Ija se močan dvom, če bo cilj 
nogoče doseči. Do včeraj je bilo 
labranega in obljubljenega le 
;12,882,800.

Arriba odkriva levičar­
ske študentovske načrte

MADRID, Šp. — Falangistič- 
io glasilo Arriba odkriva načrte 
itudentovskih levic v Evropi. 
Levici sta dve, ena drži z Mo- 
>kvo, druga s Peipingom. Tista, 
d drži s Peipingom, je imela po­
eti konferenco v Bologni v Ita- 
iji. Udeležili so se konference 
udi zaupniki španske študentov­
ske levice.

Tam je bil tudi skovan načrt 
za “delo” na devetih španskih 
miverzah. Sestavljen je bil pro- 
iram za nemire; cilj nemirov 
raj bi bile zahteve po univerzi- 
etnih reformah, pravicah bas- 
djskega narodnega gibanja in 
lačrt za boj proti “imperijaliz- 
nu”. Ves ta program naj bi bil 
zvršen do poletja 1969. Španska 
tudentovska levica ne oporeka 
sesničnosti teh podatkov. Seve- 
la pa sedaj ve o tem tudi Špan­
ka policija, ki bo gotovo skuša- 
a načrte preprečiti.

M.Y. Times za Gilligana
NEW YORK, N.Y. — Znani 

ijujorški dnevnik N.Y. Times se 
e odločil, da bo podpiral kandi- 
laturo demokratskega kandida- 
;a Gilligana za senatorja v Ohiu. 
fa dnevnikov korak ni prišel ne- 
jričakovano. N.Y. Times je nam- 
'eč že večkrat prinesel simpatič- 
la poročila za Gilligana, dočim 
ra republikanca Saxbeja ni imel 
:avno preveč laskavih besed.

Zadnje vesti
SEW YORK, N.Y. — Zveza uči­

teljstva je zavrnila predlog za 
končanje štrajka kot nezado­
voljiv. Osnovne in srednje 
šole v mestu so ostale zaprte 
že drugi teden in 1.1 milijona 
šolarjev je brez pouka.

PARIZ, Fr. — Vrata do more­
bitnega sporazuma so še vedno 
odprta. Hanoi predloga ZDA 
še ni zavrnil. Upanje na sko­
rajšnji uspeh razgovorov in 
na premirje je vendar začelo 
plahneti.

NEW YORK, N.Y. — Nekateri 
znani podporniki pok. sen. Ro­
berta F. Kennedyja in sen. E. 
McCarthyja so ustanovili po­
sebno svojo organizacijo za 
podpiranje kandidature Hum- 
phrey-Muskie za državo New 
York. Doslej so večinoma stali 
ob strani, sedaj so se pognali 
v volivni boj.
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Zaradi resnice
V “Prosveti” je bila 14. oktobra 1968 na prvi strani ob­

javljena sledeča vest o smrti bivšega-ljubljanskega župana 
dr. J. Adlešiča:

‘Bivši ljubljanski župan in odvetnik dr. Juro Adlesic, 
ki je bil dvakrat v Clevelandu, je umrl v Adlešicih v Slove­
niji v starosti 85 let. Dr Adlešič je bil aktiven v drugi sve­
tovni vojni proti Osvobodilni fronti, po porazu Hitlerjeve 
Nemčije pa je zbežal na zahod in je leta 1949 prišel kot be­
gunec v Cleveland, zatem pa si je ustanovil dom v Fordu,
Kansas. Leta 1966 se je vrnil v Slovenijo in živel v miru do 
svoje smrti. Poročilo ne omenja, ako je imel kakšne težave 
zaradi svojega delovanja proti Osvobodilni fronti in parti­
zanom v drugi svetovni vojni...”

Kje so uredniki “Prosvete” dobili gornje poročilo, je 
njihova stvar, na tem mestu hočemo le ugotoviti, da je vse, 
kar je v njem o delovanju pokojnega dr. J. Adlešiča v zvezi 
s Hitlerjem, Osvobodilno fronto in partizani brez osnove.

Pokojni dr. Jure Adlešič je bil župan slovenskega glav­
nega mesta Ljubljane, ko so to aprila 194! zasedli Italijani.
V smislu odloka bana, naj vsi javni uradniki ostanejo na 
svojih mestih, je ostal v svojem uradu na magistratu. Itali­
jani so vse župane pustili na njihovih mestih in vsaj v prvi 
dobi pustili pri starem tudi vse drugo, kar je zadevalo jav­
no upravo. S časom so postali zahtevnejši in so svoj pritisk 
na prebivalstvo zasedene “Ljubljanske pokrajine”, ki so jo 
3. maja 1941 enostavno priključili novemu Rimskemu im­
periju, italijanski državi, povečali.

Ko so Italjani mislili, da so že dosti zasidrani v Ljub­
ljanski pokrajini, so.zahtevali od županov prisego italijan­
skemu kralju. Tako so nekega dne jeseni 1941 poklicali po­
kojnega dr. Jureta Adlešiča k visokemu komisarju Grazzi- 
olliju. Ta mu je dejal, da bo moral priseči kot ljubljanski 
župan zvestobo italijanski državi in italijanskemu kralju.
Dr. Jure Adlešič je mirno in trdno odgovoril, da tega ne 
more storiti, ker on je prisegel Jugoslaviji in Jugoslavija u- 
radno še obstoja, četudi je zasedena od tujega vojaštva.

Ta odgovor je italijanskega polkovnika, ki je bil pri 
Grazziolliju tekom njegovega razgovora z dr. J. Adlešičem, 
tako razjezil, da je malo manjkalo, da ni ljubljanskega žu­
pana telesno napadel, kot je to dr. Jure Adlešič sam pripo­
vedoval piscu tega članka. Italijan se je končno pomiril in 
dr. J. Adlešiču so ukazali kratko, da mora takoj pripraviti 
vse za predajo županskih poslov, sam pa da mora v treh 
dneh iz Ljubljane in iz Ljubljanske pokrajine v Italijo. Da­
li so mu na razpolago, da si sam izbere kraj konfinacije.

Dr. Jure Adlešič se je odločil za Meran v Južnih Tiro
lab.

Dan po nastopu pri Grazziolliju je prišel v pisarno žu­
pana dr. Jureta Adlešiča na magistratu pok. gen. Lev Rup­
nik in mu odgovoril na vprašanje, kaj želi, da je prišel pre­
vzet posle ljubljanskega župana. Dr. Jure Adlešič mu je 
posle izročil in odpotoval dva dni nato v Italijo, kjer je ostal 
v Južnih Tirolih do leta 1949, ko je prišel v ZDA.

Osvobodilna fronta je bila ustanovljena v Ljubljani 
šele po napadu Nemčije na Sovjetsko zvezo in prvi parti­
zani so se pojavili šele v jeseni 1941. Prav tako se je tudi 
šele tedaj začelo nasilje Osvobodilne fronte in odpor proti 
njmu. Dr. Jure Adlešič je moral iz Ljubljane, predno se je 
tam kak dejanski odpor proti Osvobodilni fronti sploh mo­
gel začeti.

Pokojni dr. Jure Adlešič je bil zaveden Slovenec, trden 
narodnjak in zvest prisegi, ki jo je Jugoslaviji dal. Nihče 
mu ne more očitati kakega kolaboraterstva ne z Lahi ne z 
Nemci. To je dejstvo, ki ga ne more uničiti nobeno pisanje 
“Prosvete”. Pokojnik ni bežal iz Slovenije po porazu Hit­
lerjeve Nemčije, ampak je bil od tam pregnan od Italijanov.
Po koncu vojne je ostal v tujini ne zato, ker bi bil kak 
“vojni zločinec”, ampak zato, ker ni mara! živeti pod ko­
munistično diktaturo. Za vrnitev domov se je odločil šele 
več kot 20 let kasneje, ko je vedel, da se mu ure stekajo 
in je hotel zatisniti svoje oči v svojem rojstnem kraju.

“De mortuis nill nisi bene!” so učili že stari Rimlja­
ni. Mar naj to za Slovence, ki se tako radi ponašamo s svo­
jo kulturo, ne velja?

Dvomimo, da bi kdo od urednikov “Prosvete” pokoj­
nega dr. J. Adlešiča osebno poznal in imel tako osebno kaj 
proti njemu. Preje so ga uvrstili med “sovražnike Osvobo­
dilne fronte in partizanov” zato, ker so pač čitali, da je pri­
šel v ZDA po drugi svetovni vojni kot “begunec”, četudi 
ni dejansko nikdar nikamor bežal.

Pokojni dr. Jure Adlešič je clevelandskim Slovencem 
starejšega rodu znan, ker je bil gost Clevelanda in so mu 
celo izročili mestne ključe, ko je prišel pred drugo svetov­
no vojno v Cleveland k odprtju Jugoslovanskega kultur-) 
nega vrta. Tedaj je bil kot župan glavnega mesta Slovenije, od druge strani. O-

bele Ljubljane, veselo in navdušeno sprejet. Ko je prišel je- PraZHOVaniG 20 oktobra 
šeni 1949 kot človek, ki je izgubil svoj dom brez svoje last- *
ne krivde, pred vsem zato, ker se je trdno držal svojih na­
čel in ostal zvest svoji domovini, državi, ki ji je prisegel, in 
veri očetov, je bil zopet lepo sprejet. Odbor Jugoslovanske­
ga kulturnega vrta ga je sprejel in pozdravil na njemu v 
čast prirejenem sprejemu v Knausovi dvorani. Žal “ni bilo 
mogoče” za starega, nekdanjega javnega delavca v Slove­
niji tedaj najti primernega mirnega dela in kotička v ame­
riški slovenski metropoli, tako se je odločil in se naselil pri 
svojih belokranjskih rojakih v Kansasu.

Vili

I iBESEDA IZ NARODAJDA |

Pismo
Vrhenikega

Tineta
Waukegan, 111. — Od nas je 

zadnje čase res manj in manj 
glasov v slovenskem tisku. Ne­
koč smo imeli celo vrsto dopis­
nikov, ki se kar zvrstiti niso mo­
gli. Vsi so imeli veliko za pove­
dati in glasni so bili. Tudi spo­
rekli so se večkrat, kar je že 
stara slovenska navada. Pa bilo 
že tako ali tako, življenje je le 
bilo med nami Slovenci za to in 
ono. Veliko koristnega. Naši pi­
onirji so si ustanovili tu župnijo, 
lepo napredujoče slovensko hra­
nilno društvo, ki je zdaj milijon­
sko podjetje North Shore Sav­
ings and Loan — posojilnica, ki 
je zelo ugledna v tem mestu in 
okolici. Zgradili smo Slovenski 
narodni dom na Deseti cesti in 
še marsikaj drugega. Naša slo­
venska podjetnost je bila tu 
prvega pol stoletja tega stoletja 
živa, da malokje tako. Tu poslu­
je še cela vrsta podpornih dru­
štev raznih podpornih jednot in 
zvez. V resnici naš Waukegan, 
ali kakor naselbino starejši ime­
nujejo “Ameriška Vrhnika”, je 
doprinesel velik delež k napred­
ku Slovencev v Ameriki.

Zadnja leta se manj in manj 
čuje od nas. Seveda so vzroki te­
mu. Mnogo jih je pomrlo zadnja 
leta. Nekaj jih je odšlo v pokoj 
v druge kraje, nekateri v Kali­
fornijo, drugi v Florido. Drugi 
smo v letih in se nam že mno­
go ne ljubi in tako se je zanima­
nje za vse in naše življenje ne­
kam umirilo.

Prav o tem se je par nas sta­
rih korenin razgovarjalo v na­
šem narodnem hramu na Deseti 
cesti. Tožili smo drug drugemu, 
da postaja naše slovensko življe­
nje, kolikor ga je še med nami, 
čedalj bolj tiho in da vsi posta­
jamo nekaki “stari strici in tete” 
v zapečkih. Tožimo le, kako nas 
razne revmatične bolezni ščip- 
Ijejo in da težje in težje sapo lo­
vimo, da bi še dočakali jutrišnji 
dan, da bi videli, kdo bo naš 
predsednik v teh težkih politič­
nih časih in kakšno vreme bo 
jutri.

Vzemi to, kakor kdo že hoče, 
ampak taki smo.. Včasih sitni, 
včasih dobri in veseli.

Ker mi pero že slabo teče, sem 
že parkrat mislil, da bi naprosil 
g. Kolmana, da bi on kaj napisal 
v novem modernem duhu in sti­
lu. Morda bo upošteval ta apel 
in se bo kaj oglasil.

* O DOGODKIH V ČEŠKO­
SLOVAŠKI smo nato govorili in 
razpravljali. Kljub mojim letom 
grem rad vsaj enkrat na teden 
v naš narodni hram na Deseti 
cesti. Tam najdem vedno kake­
ga starega znanca, včasih koga 
drugega in razgo var jamo se o 
tem in onem. Naši družbi se je 
pridružil mož hrvatskega rodu. 
Govorili smo o vpadu sovjetskih 
čet v Češkoslovaško. Nekateri 
bolj razburljivi so obsojali, dru­
gi so bili bolj zmerni. Vsi smo pa 
čutili, da pri vsem ni nekaj prav. 
Jaz in par drugih smo obsojali, 
da tak vpad ni na mestu. Zakaj 
ne bi prepustili reševanje Češko­
slovaški sami takih sitnosti na 
njenih tleh?

Brat Hrvat je pa nam začel

pozoril je nas, na ga ne smatra­
mo za kakega pristaša sovjetske 
politike. Dejal je: Politika vča­
sih vsak dan, včasih vsako uro 
spreminja svoj obraz. In če ji ne 
znaš slediti, si na napačnih po­
tih in potem napačno sodiš.

Vsi smo vsak svoje oči obrni­
li dvomljivo vanj. On pa je za­
čel razlagati:

Kdor izmed vas pozna zemlje­
pis Evrope, mu bo znana lepa 
lega ozemlja Češkoslovaške. Od 
nemške in avstrijske meje se 
razteza tja proti Romuniji in 
Črnemu morju v smer jugo­
vzhodno in deli Poljsko od O- 
grske in Romunije. Na koncu se­
verovzhodno meji na Ukrajino, 
tj. na Sovjetsko Unijo. Ali je 
vam kaj znano to ozemlje iz ča­
sa, ko je Hitler zasedel Češko­
slovaško pred 30 leti? Odtod je 
potem vpadel čez dve leti v U- 
krajino, ko je napadel Rusijo. 
Napadel j(> je, da bi jo zagrabil 
za njen trebuh ob Črnem morju. 
Ni se mr posrečila končna zma­
ga. Posr jlo se mu pa je, da je 
prodrl : ijzi Ukrajino daleč v 
rusko oz fnlje in malo je manj­
kalo, da pii to Rusijo tedaj po­
polnoma zadušilo. Tega se seda­
nji sovjetski' vojaški krogi boji­
jo. Ni nič tajnega. Nemci govo­
rijo in delajo načrte o združitvi 
vseh delov. Nemčije. In v hitri 
atomski vojni bi izvršili kaj hi­
tri vpad preko češkoslovaškega 
ozemlja in preko njenih nižav v 
južne, dele Rusije. V tem bi jih 
najbrže {Odpiral zapadni svet. 
Prav po naše ali ne, tako bi bi­
lo. Tega se vojaški strategi v 
Sovjetiji bojijo in so oprezni 
proti vserh prehodom v njihove 
domene, To jih je vodilo v to, 
kar so počeli.

Nato je še dostavil:
Prav tale pojav tega slučaja 

kaže, da Rusi nikomur ne zaupa­
jo, le sami nase se zanašajo. Mi 
Amerikanci smo pa prepočasni. 
V preprečevanja se zatopimo še­
le, ko kdo drugi udari, dasi po 
vojaško je bolje sigurnost in 
varnost prva. Ne čakati, da te 
kdo drugi preje udari, zavaruj 
se in če treba, udari prvi.

Potem je nadaljeval in razla­
gal politične mahinacije v Ev­
ropi. V glavnem gre vsepovsod 
za vpostavitev nekega gospodar­
skega reda in stalnosti v osred­
nji Evropi. Brez te ni zaupanja 
za investicije, ker nikjer ni no­
bene zajamčene odgovornosti. 
Komunizem je premočen in za 
enkrat mu ne zaupajo, ker vedo, 
da komunizmu ni za zaupati. 
Brez gospodarske stabilnosti pa 
ni nobene zanesljivosti ne v o- 
srednji in prav malo v vsej za­
padni Evropi, ker nihče ne ve, 
kam se zna preobesiti jeziček 
prihodnjosti v teh delih Evrope. 
Tako tavamo v teh , časih. Kako 
dolgo bo treba tako tavati — kdo 
ve? In koga bodo ti časi naredi­
li močnejšega? Kdo to ve? Zgle­
da, da tega ne ve jasno nihče. 
Tarejo pa te skrbi ves svet. Ko­
muniste jdD svoje. Zapadni demo­
kratični svet pa po svoje.

Kaka rešitev bo iz tega? Kdo 
ve? Jaz ne vem, je dostavil in 
končal.

Res sitnosti je svet poln. In 
vedno več in več jih je.

Pa še drugič kaj, če bom še di­
hal, do tedaj pa vse lepo po­
zdravljam,

- Vrhenšk Tine

CLEVELAND, O. — Ko je 
Avstrija 28. oktobra 1918 prizna­
la odločno voljo ameriškega 
predsednika Wilsona, “da ne 
more priznati več samo avtono­
mije Čehom in Jugoslovanom 
kot temelj miru, temveč je prisi­
ljen vztrajati na tem, da ti naro­
di in ne on sodijo o tem, katera 
akcija avstroogrske vlade bo za­
dovoljila težnje in pojmovanje 
narodov o njihovih pravicah in 
o njihovem poklicu, postati čla­
ni družine narodov”, je avstro- 
ogrska monarhija umrla. Že na­
slednji dan, 29. oktobra, so se 
Slovenci ob velikem navdušenju 
odrekli stari Avstriji ter razgla­
sili svojo svobodo in neodvisnost. 
Predsedstvo Narodnega sveta v 
Ljubljani je v sporazumu s poli­
tičnimi strankami imenovalo 31. 
oktobra Narodno vlado za Slo­
venijo s predsednikom Josipom 
Pogačnikom na čelu.

Petdeset let bo tega, petdeset 
let, kar je slovenski živelj pričel 
novo pot. Nihče ne trdi, da so na 
tej novi poti bile samo rože, toda 
prav tako ne more nihče trditi, 
da 29. oktober leta 1918 ni bil e- 
den od naj večjih dogodkov na 
poti slovenskega naroda. Kot 
majhen drobec smo se po svoji 
volji odtrgali od velike avstro­
ogrske gmote, v katero smo bili 
stoletja vgneteni.

V soboto, 26. oktobra, bo v Ba­
ragovem domu spomin na tiste 
dni. Govornik, prof. Vinko Lipo­
vec nas za nekaj hipov popelje v 
čas pred petdesetimi leti, reci­
tacije in deklamacije nam bodo 
skušale približati razpoloženje 
slovenskega človeka. Najstarejši 
so doživljali tiste čase, večina iz­
med nas pa je. bila tedaj šele ro­
jena.

Toliko velikih zgodovinskih 
spominov gre, mimo nas. Naj bi 
vsaj ta obstal med nami, vsaj to­
liko, da pogledamo vanj z vso 
iskrenostjo.. Velik je in vsak slo­
venski človek, kjerkoli živi, bi se 
ga moral spomniti.

Karel Mauser

¥sefi mrki dlan
CLEVELAND, O. — “Na tisto 

tiho domovanje, kjer mnogi spe 
nevzdramno spanje, kjer kmalu 
kmalu dom bo moj in tvoj.” Ta­
ko smo se učili v šoli pred več 
kot 30 leti, ko smo se pripravlja­
li na Vernih duš dan. Krasili 
smo grobove naših dragih z je­
senskimi rožami in molili za po­
koj njih duš.

Med zadnjo svetovno vojno je 
padlo toliko naših dragih, na ti­
soče jih je pa bilo pomorjenih od 
zmage pijanih krvoločnežev, ko 
je bilo vojne že konec. Na gro­
bove teh naših dragih še danes 
po tolikih letih ni dovoljeno po­
ložiti cvetja, ne smejo se oprav­
ljati molitve zanje, najraje bi vi­
deli, da bi vsi sploh pozabili na­
nje. Tukaj v svobodni Ameriki 
smo jim postavili skromen spo­
menik, kapelico posvečeno naši 
slovenski Mariji Pomagaj na Or­
lovem vrhu na Slovenski prista­
vi. Od zgodnje pomladi, do poz­
ne jeseni je Orlov vrh ves v 
cvetju in parkrat na leto se o- 
pravi v kapelici tudi sv. maša ali 
pa popoldanska pobožnost petih 
litanij Matere božje.

Veliko dela in stroškov je z 
oskrbo Orlovega vrha. Čeprav je

nabrala pri litanijah $66.62; 
v nabiralniku pa se je nabrala 
vsota $12.06. — Rože so daro­
vali: g. in ga. Janez Prosen, g. 
in ga. Gorišek, Štepčev ata, ga. 
Lojzka Zabukovec, družina M. 
Jakopič in ga. Pavla Dolinar. 
Neimenovana gospa, ki vsako le­
to preskrbi rože za gredo pod 
kapelico, je letos tudi darovala 
kip Srca Jezusovega.

Kar je denarja ostalo, ko so se 
poravnali stroški, sem izročila 
gospej Berti Lobe, blagajničarki 
Slovenske pristave. Denar se bo 
porabil za nov prenosljiv oltar, 
da bo duhovnik lahko maševal 
obrnjen proti ljudem. Morda 
sem kako ime pomotoma izpu­
stila, prosim, da mi ti ne zame­
rijo. Hvala tudi vsem tistim, ki 
so mi pomagali pri sajenju, zali­
vanju rož in tistim, ki so kosili 
travo.

Vse clevelandske Slove nce 
vabim, da pridejo prvo nedeljo 
v novembru na Slovensko pri­
stavo, da bomo skupno pomolili 
za naše drage rajne pri Spomin­
ski kapelici in se jim priporočili, 
da nam bodo pomagali v bodoč­
nosti, ki je tako meglena..

Tončka Urankar

Vmiasifa Tretjega reda
CLEVELAND, O. — V nede­

ljo, 27. oktobra, popoldne ob 
enih je v cerkvi sv. Vida vizita- 
cija Tretjega reda sv. Frančiška 
Asiškega. Po molitvi v cerkvi bo 
v šolski dvorani, seja. Vsi člani 
in članice so vabljeni, da pride­
jo na vizitacijo.

Na sporedu je tudi razgovor o 
raznih važnih stvareh in nujnih 
ukrepih. Pridite iz vseh fara!

Frances Lindič, 
predsednica

Valile tia štajerske 
martinovanje

CLEVELAND, O. — Ali se še 
spominjate, kako je bilo nekoč 
ob tem času v starem kraju? Ko 
so zaveli prvi jesenski vetrovi, 
se je oglasila širom dežele pre­
lepa pesem klopotcev. Zadišalo 
je po zrelem sadju in v vino­
gradih se je oglasila vesela pe­
sem trgačev. Potem je dozorel 
kostanj in na križpotjih sloven 
skih mest so se pojavile pečice 
s kostanjem. Med tem je v na­
ših kleteh zorel sladki mošt in 
okoli sv. Martina dozorel v vi­
no. V tem vinu se je pretakal 
sok slovenske zemlje, iz vinske 
trte, ki jo je zalival slovenski 
kmet s svojim znojem^in prid­
nostjo.

Vse to se nam zdi že tako 
daleč. Morda pa prav zato še po­
sebej občutimo lepoto spomi­
nov. Naši bratje in sestre, ki ži­
vijo v starem kraju, imajo do­
movino brez svobode. Mi v šir­
nem svetu uživamo svobodo, 
naša domovina pa živi v naših 
spominih vsa lepa, prav takšna, 
kakršna je bila ob sončnem za­
tonu, predno sta jo zagrnila 
mrak suženjstva in železna za­
vesa.

Takrat je bilo še vse drugače 
— nad slovensko zemljo je sija­
lo modro jesensko sonce, ulice z 
umitim tlakom v naših trgih in 
mestih so bile čiste in svetle. Na 
vso slovensko zemljo je legel 
blagoslov plodnosti. Zemlja je 
bila trda, toda posejana s sad-

Glas iz Loraina v Ohiu
LORAIN, O. — Pretekli teden 

smo pokopali Louisa A. Miheli­
ča, 74 let starega rojaka s 119 E. 
31 St., rojenega v Ely v Minne­
soti, od koder je prišel pred 60 
leti in delal v Lorain Works U.S. 
Steel 32 let, dokler ni 1. 1959 sto­
pil v pokoj. Umrl je v bolnišni­
ci sv. Jožefa, kamor so ga pripe­
ljali, ko ga je doma zadela srčna 
kap. Zapustil je ženo Mary, hče­
re Mrs. John Javor, Mrs. George 
'Leron in Mrs. Melvin Pogorelc 
Sr., brata dr. Josepha Miheliča 
(Dubuque, Iowa) ter dva brata 
n dve sestri v starem kraju. Po­
kojnik je bil član slovenske fare 
sv. Cirila in Metoda, ABZ in SN- 
PJ. Pogrebno sv. mašo je opravil 
župnik rev. A. Rupar, nakar so 
ga položili k večnemu počitku 
na Kalvariji.

Naš Slovenski narodni dom se 
pripravlja na praznovanje 45- 
'etnice. Za v soboto, 26. oktobra, 
/abijo direktorji vse člane Do­
ma na proslavo in zabavo, ki se 
do začela ob šestih zvečer z okus- 
io večerjo. Postregli bodo s pe' 
cenimi piškami in drugimi do- 
nrotami. Po večerji bo zabaven 
Drogram.

Vsi rojaki in rojakinje prisrč­
no vabljeni!

L. Balant

Odmev SŠK
CLEVELAND, O. — Zopet se 

je pričela nova kegljaška sezona' 
Letos bo igralo kar 16 skupi0, 
Ker je to “hendikep” liga, ima 
vsakdo priliko do pokalov, ^ 
bodo podeljeni za prva mesta ^ 
večjih kategorijah.

Čeprav so vsa mesta v skup*' 
šah zasedena, je za nadomestni' 
:e še čas, da se prijavijo. PrW' 
/ijo se lahko pri odbornikih 
oa kapetanih.

Katerega zanimn ledanj6 
kegljanja, je pa tudi dobrodošel 
v nedeljah ob šestih zvečer v 
Euclid Green Bowling Lanes.

Moški se imajo priliko vsa^ 
petek zvečer od cedmih do deve( 
uh malo' razgibati v St. Clair Be' 
creation Center. Dobrodošli s° 
vsi člani in prijatelji SŠK-a, ^ 
se zanimajo za odbojko.

Božje spremstvo k Charlestl 
in Majdi na njuni novi poti!

Na svidenje!
Grabnar

/Z NAŠIH VR$l
Indianapolis, Ind. — Sp0®to

vani! Prilagam naročnino za ^ 
meriško Domovino za pol let3, 
listom sem zelo zadovoljna, P0^ 
sebno sedaj, ko imam dovolj c 
sa za branje, zelo rada berena P 
vesti, če so lepe in zanimive. ^ 
da imam tudi politične člank6 1 
dopise iz raznih naselbin.

Vam želim mnogo božj6^ 
blagoslova pri Vašem zasluž°e 
delu. Bodite vsi v urednis^v 
prav lepo pozdravljeni.

Mary Markic*1

prevzela Sloven ska pristava | jem in senom. Slovenske reke in
skrb za Spominsko kapelico, 
še vedno najde dosti dobrih lju­
di, ki prispevajo za olepšavo Or­
lovega vrha ali v denarju ali z 
rožami. Vsem tem bi se rada se­
daj javno zahvalila.

V denarju so darovali: po $10: 
g. in ga. Janez Jaklič, g. in ga. 
Jože Dovjak, g. Jože Habjan v 
spomin Lojzeta Habjana in Mla­
di harmonikarji; $5: g. in ga. Jo­
že Mihevc iz Kanade; $4.25: g. 
Ivan Hočevar; po $2: g. in ga. 
John Knific, g. in ga. Jože Žni­
daršič; po $1.50 ga. Vida Jako­
min; po $1: ga. Rezka Zupančič,

— New Orleans je glavno in)gdč. Jelka Pretnar in neimeno- 
največje pristanišče za banane vane. Slovenska šola od Marije’žalost naj 
na vsem svetu. |Vnebovzete iz Collimvooda je doma!

potoki, uklenjeni v svoje struge, 
so zveneli kakor strune. Nad vso 
slovensko zemljo je legal duh 
miru in olajšanja.

V soboto, 9. novembra, vas 
vabimo na veselo štajersko mar­
tinovanje v farno dvorano pri 
Sv. Vidu. Ali se še spominjate, 
kako so nas nekoč vabili v svo­
je gorice pridni in pošteni slo­
venski kmetje? In ko bodo zopet 
svobodni, nas bodo zopet vabili, 
kakor vas danes vabimo mi jz 
besedami Antona Martina Slom­
ška: Le pridi v gorco k nam,
smo dobre volje tam. Bomo eno 
zapeli, da bomo vsi veseli. Vsa 

neha, kjer vince je

“Kdo je v tvojem razredu 
bolj inteligenten?” F

“Blaž, ker dela tako id*0 
obraz, da ga učitelj nikdar 
vpraša.

9

“Koliko si star, Tonček? jj 
“Ne vem. Ko sem bil rojeI1y 

bila moja mama stara 26 le^ 
daj je pa stara 22.

* ^
“Moja teta pravi, da sta

in zvočni film enaka.”
“Ali je zmešana?”
“Ne, gluha.”

* olf'
“Glej, Janez, tetin telri’1' ^

‘Vlak zamudila. Na pot grel11

ud
tri ob isti uri.’ ”

“Če bo šla jutri ob isti ,, 
vlak, bo vlak spet zamudd3'
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F- S. FINŽGAR:

MIRNA POTA
Mož je odšel in se hitro vrnil 

v kočiji s parom konj. Takoj sta 
se odpeljala. Irma je vso pot 
pozdravljala znana poslopja, o 
Vsakem je Rudiju kaj povedala, 
nairajši kaj veselega o svojih 
s°šolkah. V cerkvi je mož sedel 
v klop, stisnil glavo med roke 
M brez besed molil in moledoval 
dobrotno nebo, naj se usmili 
ljube, predrage žene. Irma pa je 
šta prav pred oltar Marije To­
lažnice, pokleknila in se ji nemo 
izročala, da ji izprosi moči in 
Potrpljenja za vse, kar jo čaka. 
Pomirjena in potolažena sta se 
krnila. Mož je skočil še v lekar- 
110 po zdravila, nekaj malega sta 
P°malicala in se odpeljala do- 
*0v. Tam sta jih čakala oče in 
^°ra z vozom in vabila s seboj. 
Poloni so naročili, da bosta ve- 
cerjala pri Strgarjevih. Ti so na- 
Peto pričakovali, kaj je dognal 
2dravnik. Oba sta se potajila in 
°betala, da bo Irmina močna na- 
rava vse premagala. Treba se ji 

samo natančno ravnati po 
Pravnikovih naročilih.
. ‘Saj sem vedel, da je tako,” 
le vesel vzkliknil oče. Toda vse 
Prikrivanje ni zaleglo. Iz oči ji- 
^a je bral, da nekaj skrivata, 
^od večerjo sta povedala tudi o 
Potu k Mariji Tolažnici, potem 
sta se poslovila. Strgar je ob 
Phodu potegnil Rudija za ro- 

av in mu pošepetal: “Jutri po 
°silu pridi takoj k meni!” 

‘Pridem,” je pritrdil Slak.
Pr. Slak je Strgarjevim, ki so 
težko pričakovali, povedal do 

pičice vse, kar je ugotovil zdrav­
nik. Mati je začela glasno ihteti, 
70ro so oblile solze, da je zbe- 

i2 sobe, Strgar ni mogel 
Vea sedeti. Hodil je s povešeno 
Slavo po sobi. Slednjič je skle- 

“Irma naj gre v Egipt. Rudi, 
2 ^jo pojdeš Morajo ti dati do-
P115!- Nobenih stroškov se ne boji»

Pr. Slak je tasta hvaležno po- 
^ Pal, zmajal z glavo in rekel: 

la ne bo hotela iti.”
Naj gre v gvico ali kamor 

? b kjer so za take bolezni 
Pravi]išča>»

■ Nma ne pojde nikamor,” se 
°glasila mati. “Predobro jo

Zaznam.”
0>ečer sta bila oba Strgarja, 
s e P mama, pri Irmi, preden 
„ ie Slak vrnil iz urada. Začeli
Svi,N skupno prigovarjati za v 
Si^Co- Irma se jim je najprej 
orileiala, potlej pa je trdo vse 

Manila;
^Natančno po zdravnikovih 

°dilih se bom zdravila doma, 
l£ai° doma in nikjer drugod. 

3e namenjeno, naj se zgodi.”
°dl t-em ^ Prlšel mož in slišal 
^cne Irmine besede, 

oj Sl So utihnili in se samo z 
^olk ^2Pra^evall> kaj bi ukrenili. 
čUdk 3e pretrgala Irma, ki je s 

, °Mtim pogumom ukazala:
^ se ne obotavljajte. Takoj 

2dr te^e s°be, kakor je velel 
Žiti^P.k- Moža ne smem oku- 
njjj’ resnica, kar trdi zdrav- 
■^ain^^6 *n kar lotita se!
knv,- a’ z^edve se umakniva v 

nihjo.”0^ .
tija ln Rudi sta se takoj lo- 
2agr . s^a večinoma molčala, 
le <, eiliena od bridkosti, da sta

udržala solz. Nemo so še kratko 
posedeli, vsi uklonjeni od srčne 
bolečine. . *! jMl/i

XV
Irma je legla in obležala. Vsi 

sc si prizadevali in ji stregli z 
naj večjo ljubeznijo in skrbjo. 
Nič ni izdalo. Sušila se je, da je 
oče rekel, kakor bi z nožem re­
zali meso z nje. Vsi so obupali 
nad njenim ozdravljenjem. Za 
trdno je to vedela Irma sama. Ni 
se potapljala ne v žalost ne v 
obup. Edina knjiga, ki jo je še 
brala, ko je bila sama, je bilo 
sv. pismo. Mnogo ni mogla brati. 
Tudi to jo je hitro utrudilo. 
Toda priznala si je, da šele sedaj 
bolje ume globokost evangelijev 
in Zveličar j evo delo ljubezni za 
vesoljno človeštvo. Ni si mogla 
razložiti, zakaj večina človeštva 
drvi mimo vse ljubezni v toliko 
nesreč: v sovraštvo, v zavist, v 
vojske. Razkril se ji je odgovor 
ob Zveličarjevih solzah na Olj­
ski gori, ko je gledal na Jeruza­
lem, ki ga je tako ljubil in mu 
delil toliko dobrot — pa je ve­
del, da ga bo za vso ljubezen iz­
dal in križal. Da, da, prvotno 
kajnovstvo duši blage kali v 
človeških srcih. Od tod največje 
nesreče za človeštvo.

Vsi, ki so hodili Irmo obisko­
vat, so občudovali njen mir, 
vdanost in pripravljenost na naj­
hujše. Irma je bila obiskom hva­
ležna. Rada jih je poslušala, 
zlasti članice “Veronike”. Te so 
ji morale poročati o otročičih, o 
darilih, o zdravju varovancev. 
Dobra poročila o zavetišču so ji 
bila v naj večje veselje. Smeh­
ljaje se je zahvaljevala odbor­
nice in jim priporočala skrb za 
revčke. Toda čedalje manj je 
zmogla besedi. Omagovala je 
pod težo bolezni.

Ko je nekega jutra mož odšel 
v urad, je Irma naročila Poloni: 
“Stopi hitro v samostan in prosi 
patra Ireneja, naj pride takoj k 
meni.”

Poloni je šlo na jok: “Gospa, 
saj vam ni tako hudo. Ali naj 
zares grem?”

“Polona, pojdi in molči. Niko­
mur ne pravi, tudi mojemu mo­
žu ne.”

Stari belobradi kapucin je ne­
mudoma prišel. Z velo in tre­
sočo se roko je blagoslovil sobo 
in sedel k Irmini postelji.

“Ljubi pater, moj duhovni 
oče, prav lepa hvala, da ste pri­
šli. Obračun o vsem življenju bi 
rada napravila pred vami in 
pred Bogom.”

Pater je dvignil roko in šepe­
tal: “Gospod naj je v tvojem 
srcu in na tvojih ustnicah...”

Ko je pater Irenej odhajal, je 
opazila Polona, da mu kapajo 
debele solze na belo brado, pol­
glasno pa je šepetal: “Svetnica! 
Svetnica! Ni za ta svet, za med 
angele je. Svetnica! Svetnica!” 
Odštorkljal je po stopnicah in 
si otiral z brade solze, ki niso 
nehale kapljati.

Ko je mož prišel iz urada, je 
bila Irma zelo dobre volje. Nič 
mu ni povedala o obisku patra 
Ireneja. Tudi Polona je zvesto 
molčala. Rudi je bil ob vsaki ve-

Misijonar Majcen piše iz Vietnama

Misijonar Andrej Majcen s svojimi novinci.

bil' Sil° zadrževala solze. Ko je seli besedi žene ves srečen- Vse
lej se mu je utrnila iskrica upa­
nja: morda le premaga.

je s s^an°vanje preurejeno, se 
W^el oče na otomano in 
la v. “Kakor bi ji postavlja- 

■Slv«ki oder.”
Zel0 ^ ^ močni, v življenju že 

^skušani Strgar zajokal. 
Iti Ijj!6 v kuhinjo po mater

“0iei°’ T ’
J'rrna> takole sva preu-

"W
V0! Prisrčna hvala obema! 

^am bom vsem samo v 
i0' Irmo je zmoglo. Ni

Zvečer je Irmo obiskal oče. 
Ko sta se z zetom pogovarjala, 
je bolnica večkrat segla vmes in 
se celo pošalila. Očetu je hčerina 
živa beseda budila rahlo upanje. 
Zmagala bo. Na bolje se ji ob­
rača.

Ko je oče odšel, je Irma po­
prosila moža, naj posedi pri njej, 
ker bi mu rada nekaj zaupala.

(Dalje prihodnjič)

PATERSON, N.J. — Od misi­
jonarja Majcena v Vietnamu 
prihaja pošta s precejšnjo zamu­
do, kar je razumljivo. Naslednje 
pismo je še iz časa vietkongske 
ofenzive in jasno pove, da se ko­
munisti v Vietnamu poslužujejo 
istih metod, s katerimi so “osvo­
bajali” po Sloveniji. Takole piše: 

“Najlepša Vam hvala za čeke, 
pismo in molitve. Saj jih res ze­
lo potrebujemo. Danes je že tre­
tji dan vietkongske ofenzive. Zo­
pet nove žrtve in novi požari, ki 
uničujejo življenja in borno 
imovino teh ubogih ljudi, sad 
dolgoletnega del in znoja.

Mi tu smo sicer še precej v 
miru, čeprav živimo v vednem 
strahu. Vsaka noč nam lahko 
prinese kakšno presenečenje in 
nesrečo. Vi ne veste, s kakšno 
pobožnostjo tukaj molimo tiste 
tri Zdrave Marije vsak večer, ki 
nam jih je priporočil sv. Janez 
Boško, proseč Marijinega var­
stva!

Mladi fantje od 15. leta naprej 
so vsi v strahu, da jih ti ali oni 
vtaknejo v vojaško suknjo. Kar 
nekak lov je na nje od obeh stra­
ni. Vladni vsaj postopajo po za­
konu. Vsak mora imeti papirje v 
redu. Če najdejo koga, ki je že 
izpolnil 18 let, pa se ni pravo­
časno prijavil, ga odpeljejo v vo­
jašnico. Vietkongci pa ne pozna­
jo zakonitosti. Oni vdere j o v vas 
ali na cesto in odpeljejo vse 
fante in dekleta od 15 let naprej. 
Kdor se brani, zgubi glavo.

Pri oo. redemptoristih malo 
stran od tod so pobrali pet fan­
tov in jih odpeljali v gozd. Dru­
gi dan so jih patri šli iskat in so 
našli štiri z odsekano glavo na 
pol zakopane v zemljo. Predstoj­
nik se je jokal, ko nam je pripo­
vedoval to žalostno zgodbo. Da­
nes so blizu nas, le kak kilome­
ter stran, ustrelili dva, ki nista 
hotela z njimi. Saigonski radio 
pa govori še o kakih 30 drugih.

Nihče ni prostovoljec za rdeč- 
karje. Le taki gredo z njimi, ki 
se jih rešiti ne morejo.

Tod okrog nas so krasni gozdo­
vi, tako lepo je poleti v njih' sen­
ci, pa se nihče od nas ne upa ni­
kamor, ker v njih kar mrgoli ko­
munistov, Amerikanci pa s topo­
vi tolčejo po njih. Vietkongci so 
pred par dnevi podrli nad 100 
dreves in jih vrgli na cesto od 
nas proti Dalatu, hkrati pa po­
drli električne drogove, da smo 
že par dni brez elektrike. To pi­
smo Vam pišem ob majhni sveči, 
zato bo pa krajše kot navadno.

Molite za nas! Pozdravljeni! - 
Mis. Andrej Majcen, SDB.”

Rev. dr. Fir. Blatnik, SDB. 
--------o—----

Zasedba še ni vplivala 
na odnose med državo 

in cerkvijo v ČSR
PRAGA, ČSR. — Ruska kon­

trola se do sedaj ni nič mešala 
v odnose med Dubčkovim reži­
mom in katoliško cerkvijo. Zato 
češkoslovaška vlada nadaljuje 
politiko do cerkve. Ravno sedaj 
je na primer objavila dekret, ki 
ureja verski pouk v šolah. Zaen­
krat se tudi še ni nihče mešal v 
notranjo upravo katoliške cer­
kve. Nihče seveda ne upa trditi, 
da bo tako tudi ostalo. Morda je 
vse skupaj le zatišje pred vihar­

jem.
Moskovsko časopisje zopet na­

pada češkoslovaški tisk, radio in 
televizijo. To pravzaprav ni več 
potrebno, ker je sedanji Dubč-

Help Wanted Male & Female
MACHINE OPERATORS 
Male and Female

Immediate openings — Full Time 
Excellent Benefits •— Overtime 

Shop Experience Preferred 
Apply in person.

AMERICAN LAMOTITE CORP. 
2917 East 79 St. (near Shaker Rapid) 

Cleveland, Ohio 44104
(210)

Moški dobijo delo
Moški dobe delo 

Iščemo mlajše zanesljive moške 
za obratovanje vrtalnih strojev 
(Drill-Press). Skušnja zaželjena, 
a ne nujna. Dobri pogoji, nadure 
PAL-VIN MACHINE & MFG Co 

1419 E. 40 St. EX 1-2626
(209)

HELP WANTED
For cultural institution 

Caretaker, apartment furnished. 
Maintenance carpenter or handy­
man. Apartment available, if 
desired. Write: Box 300, Care of 
American Home Pub. Co. (209

Ženske dobijo delo
Ženske dobe delo

Iščemo snažilke uradov pri E. 
260 St. in Lakeland Blvd., 5 noči 
tedensko, po osem ur, Slovenke 
ali Hrvatice.

ADVANCE CLEANING 
CONTRACTORS 

2249 Payne Ave. tel. 241-1727
(207)

MALI OGLASI
V najem

Lepo 4-sobno stanovanje zgo­
raj se odda na E. 73 St. Za pojas­
nila kličite 431-6798.

(x)

Naprodaj
Mala strojna delavnica, v 

obratu že 47 let. Splošno stroj­
ništvo in mehaničnost. Kličite 
podnevi: 641-9214, ob večerih 
524-7191. (207)

Lastnik prodaja
Lastnik prodaja enodružinsko 

hišo. Ne rabi nič popravila, 
$12,000. Kličite od ponedeljka 
do petka od 10. do 3. pop. 271» 
6933 ali 341-4773. (207)

V najem
3-sobno stanovanje s kopal­

nico, zgoraj, zadaj, redekorirano, 
na E. 79 St., med Superior in St. 
Clair Ave., za $35.00. Kličite 631- 
3144. (208)

V najem
Dve čisti opremljeni sobi in 

kuhinja se odda v najem mo­
škemu. V st. clairski slovenski 
naselbini. Kličite 431-4747.

—(207)

Naprodaj v Wickliffe
deset let stara hiša, pet sob, se­
daj prazna, klet, lot z drevjem 
60x180. Moderna družinska soba, 
slovenski sosedje, slikovita ce­
sta, sveži zrak, blizu freeway, 
samo 20. minut do kleveland- 
skega public square. Znižana 
cena. $17,300. Kličite Wm. Ken- 
nick 943-3670.

(18,22,24 okt.

kov režim že priznal Rusom pra­
vico, da kontrolirajo vsa “komu­
nikacijska sredstva”. Mislijo, da 
Moskva zato nadaljuje svoje na­
pade, da opogumi češkoslovaške 
staliniste in ostale komunistične 
konservativce, ki do sedaj še ni­
majo svojega glasila. Vsekakor 
so napadi, ki prihajajo iz Mo­
skve, dokaz, da se dogovorjena 
“normalizacija” ne razvija tako 
hitro, kot so v Kremlju priča­
kovali.

Federacija razveljavila 
“vojaške dolarje” 

v Saigonu
SAIGON, J. Viet. — Da pre­

preči razne devizne špekulacije, 
je ameriška vojaška uprava v 
Saigonu vpeljala 1. 1965 “voja­
ške dolarje”, kot smo jih med 
drugo svetovno vojno poznali 
tudi v Evropi. Seveda so postali 
tudi vojaški dolarji kmalu pri­

ljubljen predmet za varčevanje! 
in špekulacijo. Vsak lastnik je 
namreč upal, da jih bo enkrat 
lahko zamenjal za prave dolar­
je. Pa so se vsi lastniki urezali.

Naša vojaška uprava v Saigo­
nu je namreč preko noči brez 
vsakega predhodnega obvestila 
razveljavila vse vojaške dolarje. 
Mislijo, da jih je bilo v ilegal­
nem prometu smo v Saigonu do 
$40 milijonov. Vsega skupaj je 
bilo izdanih 49 milijonov “voja­
ških dolarjev” Največ so bile se­
daj prizadete

Nemške okrajne in ob­
činske volitve niso mo­

tile ravnovesja sil
BONN, Nem. — V Nemčiji so 

bile preteklo nedeljo okrajne in 
občinske volitve v deželah Hes­
sen, Baden-Wuertenberg in Po­
sarje. Kandidatne liste so posta­
vili krščanski demokratje, soci- 
jalisti, svobodni demokratje in 
narodni demokratje. Rezultati 
volitev so pokazali, da so voliv­
ci na splošno ostali zvesti svo­
jim strankam.

Vodili so socijalisti, ki so pa

razne
.zgubili par odstotkov glasov v 

saigonske ^ korist krščanskih demokratov, 
menjalnice, ki so “vojaške dolar-, svobodni demokratje so ohrani­
jo” ’kupovale po $1.05, predajale ;li svoje položaje. Slabo so pa od- 
jih pa po $1.35. Vojaški dolarji >ezali narodni demokratje, ki jih 
so bili porabni samo za nakupe'imai° za naslednike nacistov, 
v uradnih ameriških vojaških ,Dobili 50 le g!afov’ pa še
prodajalnah in za obračune v

tega ne v vseh okrajih in obči­
nah. Na nemško narodno politi- 

nekaterih kreditnih ustanovah, ko volitve ne bodo imele nobe- 
toda le pod gotovimi pogoji. 'nega vpliva.

KUPUJTE PRI MAY DNEVNO: V MESTU OD 10 DO 5:45; OB PONEDELJKIH IN ČETRTKIH OD 
10 DO 8:30; V PODRUŽNICAH DNEVNO OD 10 BO 9:30.

MI DAJEMO IN ZAMENJAVAMO EAGLE ZNAMKE
/J

MAY'S ™ BASEMENTS

P0L-LETNA PRODAJA!
Trajno zlikanih moških srajc z 

dolgimi rokavi poznanega izdelka

2-87Perfektne

od $6 do 7.95

3 za $8

Praznične srajce: Običajno razprostrt ovratnik ali z gumbom pripet, običajna širina, 
nekatere srajce imajo dvojne zavihke. Blago: 65% kodel poliester, 35% bombažni 
broadcloth in druge bombažaste tkanine. Malenkostne nedovršenosti ne bodo motile 
uporabe, izgleda ali pranja. Bele, progaste, barvaste. Ovratne mere 14-17%; Dolžina 
rokav: 32-35.

Sprejemamo pismena in telefonična naročila. Kličite CH 1-3070; Lorain 233-6141;
Elyria 322-6304. KLETNI ODDELEK MOŠKIH OBLAČIL, V VSEH 7 TRGOVINAH.

bo
V soboto, 26. oktobra 1968,

.V- • ■

v Baragovem doma na St. Clair Avenue
Proslava 50-letniceJslovenskega narodnega 

osvobojenja in Dne slovenske zastave__
Začetek sporeda ob 7.30 zvečer.

VSTOP PROST. VSI VABLJENI!



AMERIŠKA DOMOVINA, OCTOBER 24, 1968

Dražba sv. Družine

cash for our new home office, rfor the good of the Society

V Zedinjenih Državah 
Severne Amerike

THE HOLY FAMILY SOCIETY
Ustanovljena 22. novembra 1914

Sedež: Joliet, 111 ickorp. v drž. Illinois 
14. maja 1915

Naše geslo: “Vse z& vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse."

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: STEVE J. KOSAR, Temporary address:

42306 E. Florida Ave., Hemet, Calif.
1. podpredsednik: Louis Barbič, 1424 Highland Ave., Joliet, 111.
2. podpredsednica: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, HI. 
Tajnik: JOSEPH J. KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 
Zapisnikar: JOSEPH L. DRAŠLER, 1318 Adams St., No. Chicago, 111. 
Blagajnik: ANTON J. SMREKAR, R. R. 1 Oak Ave., Lockport, HI. 
Duhovni vodja: Rev. ALOYSIUS MADIC, O.F.M.

Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St, 
Joliet, HI.

NADZORNI ODBOR:
FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, HI.
MATTHEW KOCHEVAR, 314 Larken Ave, Apt. 10-B, Joliet, 111. 
JOSEPH SINKOVIČ. 2519 So. Austin Blvd, Cicero 50, HI.

POROTNI ODBOR:
ANTHONY TOMAZIN, FRANCES YUCEVICIUS, MARY RIOLA

Direktorica prireditev:
NANCY OWEN

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O. 44103

Družba Sv. Družine je bila ustanovljena 1. 1914 in je katoliška 
bratska organizacija, katere naloga je čuvati dom in družino.

Nudi vrsto življenskih zavarovanj: običajno za celo življenje, 
za 20 let plačevanja, za 20 let z izplačilom, za 6 let. 10 let in dru­
žinski načrt. ... i

Življenjsko zavarovanje z ožirom na starost: 
Do 16. leta, mladinski oddelek 
Od 17 do 35, odrasli oddelek 
Od 35 do 40, odrasli oddelek 
Od 41 do 45, odrasli oddelek
Od 46 dalje

$10,000 
$15,000 
*10.000 
$ 2,500

Vse bolniške
Zavarovanje za bolezen in nesrečo (Bolnišniškc zavarovanje), 

ki ga nudi družba: za dohodek, bolnišnico, zdraynika in operacije. 
Družba nudi bolniško zavarovanje vsem katoličanom od treh me­
secev do 80 let starosti.

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali 
ustmeno na glavnega tajnika:

JOSEPH J. KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 60434

HOLY FAMILY SOCIETY OF U.S.A. 
JOLIET, ILLINOIS

Program and Minutes of the 
f8ffi Regular Convention of the

Holy Family Society of U.S.A
(Continuation)

Miss Loretta Doszak. It is im­
possible to convey to you of how 
important Loretta is to the 
smooth operation of our Society. 
It seems that everything revol­
ves around Loretta. Her Official 
Title is Personal Secretary. She 
is a most important part of our 
operation — which is an under­
statement of the year.

Life Insurance Statistical De­
partment, Kathy Cooney and 
Mary O’Connor.

Policy Department, we have 
June Kuglich, who is on vaca­
tion, and Maryellen Mandzuk.

Miss Carol Barbie, Director of 
Disbursements and Bookkeeper. 
Carol is in charge of the check 
book of the Society.

Mrs. Juel Kelly is manager of 
the Life Insurance Department 
of the Home Office. Mrs. Betty 
Ratkovich is assistant manager 
of the Life Department (both 
Juel and Betty perform an out­
standing job in the Life Depart­
ment and are a real credit to the 
Society).

Mr. Joseph Tabor, State Man­
ager, State of Pennsylvania. I 
predict that under the leader­
ship of Joe Tabor, Pennsylvania 
will be one of the most produc­
tive and rewarding states in 
which our Society will ever 
operate.

The one person that could 
without a doubt be called the 
real backbone of the Holy Fam­
ily Society, one who is referred 
to as Mrs. Holy Family Society, 
one who loves the Society as 
much as, if not more than I, 
lovingly referred to as the War­
den of Holy Family Society, my 
dear, devoted and understanding 
wife, Norma Jean.

became licensed and are doing 
business in two new States, In­
diana and Pennsylvania.

Our Life Insurance Depart 
ment had its mhst exciting and 
unusual growth in 1967 and the 
first six months of this year 
have again broken all records 
of previous years.

Your Society reached a signi­
ficant plateau of becoming a 
Million Dollar Society in 1967.

Our Accident and Health De­
partment is also surging ahead. 
The month of June in 1968 was 
the largest month for collections 
in the history of the Holy Fam­
ily Society. Premiums collected 
for June were in excess of Two 
Hundred Thousand Dollars.

We all owe a debt of gratitude 
to the Members of the Supreme 
Board. They must be congratu­
lated for all of the accomplish­
ments of our Society. It is thru 
their authorization to appro­
priate the funds necessary to 
develop new portfolios, agencies 
and sub-agencies which enable 
us to accomplish the job of 
building a progressive and pro­
ductive Society.

I. on behalf of the membership 
of the Holy Family Society, 
congratulate each and everyone 
of you, the Members of the Su­
preme Board, for the continued 
success and growth of our Holy 
Family Society. This success- is 
made possible through your , ex­
pert guidance and your willing­
ness to keep our Society moving 
ahead with vigor.

NOW WHAT DOES THE FU­
TURE HOLD IN STORE FOR 
OUR SOCIETY?

I predict the following growth 
and accomplishments for our 
Society in the future:

At this time, Mr. Zefran read 
several telegrams which were 
received. They were from the 
Royal Family Plan and the 
Southern Branch of the Royal 
Family Plan, and the floral 
pieces that accompanied the 
wires.

At this point of the program,

Spiritual Director,
Rev. Aloysius Madic, O.F.M, 
1st Judicial, Mary Riola,
2nd Judicial,

Anthony Tomazin,
3rd Judicial,

Francecs Yucevicius, 
Social and Athletic Director, 

Nancy Owen.
Mr. Chairman, the roll call of

after the dinner, the Assembly Officers is completed the result
went into session.

President Steve Kosar opened 
the first business session of the 
18 th General Convention at 4:20 
p.m. , 5

President Steve Kosar now
turned the session to Secretary, 
Joseph J. Konrad, and to pro­
ceed with the schedule as it is 
prepared.

The Secretary, Joseph J. Kon­
rad at this time presented a mo­
tion, that President Steve Kosar 
be appointed permanent Chair­
man of the Convention. Motion 
seconded by Anton Tomazin, Jr. 
Motion Carried.

Chairman Steve Kosar pro­
ceeded and named the following 
Committees.

Credentials Committee 
Mr. Ronald Zefran 
Mrs. Mary Puklavetz 
Mrs. Mary Kosar 
Miss Ann Howard 
Mrs. Agnes Widina 
Mrs. Emma Fragale 
Mrs; Rosemary Sallese 
Mrs. Elizabeth Drašler

#13
#13
#13
#35
#1
#12
#1
#6

Last but not least, we have 
our Mesiah, the man who can 
walk on water, our teacher, the 
one who made everything per­
taining to the rejuvenation and 
success of our Society possible, 
the loveable, enchanting, hard- 
v/orking (Hershey Bar) Hirsh 
J. Kravit.

Needless to say, I am over- 
whelmed with the progress of 
our Great Society. I feel like 
the fellow in a poker game that 
is a winner and he keeps telling 
jokes and the losers in the poker
game keep saying deal, deal. I 

In our Beneiit Department, know that you will join me in
Millie Podnar, who is on vaca­
tion, Catherine McDonald, He­
len Jachinowski, Rita Cooney 
and Hazel Grein.

In our IBM Department, we 
have Nancy Drauden, Sharron 
Zelinski, Peggy Delaney and 

iMary Alice Gorman.
In our Underwriting Depart­

ment, we have Maureen 
Delaney.

In our Disbursements Depart­
ment, we have Fannie Smrekar.

being extremely proud of our 
Society’s performance during 
the past four years. We have 
made great strides in all aspects 
of the growth of our Society.

Since our last Convention, we 
developed a complete new life 
Insurance Portfolio, a separate 
Life Agency, a talking movie 
called “The Holy Family Society 
Story”, a new concept in pro-

A. The Holy Family Society 
will become licensed and will 
be doing business in many more 
States.

B. A concentrated effort will 
be made to enroll not only bene­
ficial members but social or 
associated members into the 
Holy Family Society.

Some of the Fraternal bene­
fits that I see implimented by 
our Society for its membership 
in the future will be:

1. A Holy Family Society mu­
tual fund.

2. A Holy Family Society 
Blood Bank.

3. A Holy Family Society Tra­
vel Service.

4. A Holy Family Society per­
petual Mass for departed loved 
ones.

5. A Holy Family Society per­
petual Mass for World P^ace.

6. A Holy Family Society dis­
count card which would enable 
our members to purchase appli­
ances, drugs, clothing, etc., at a 
substantial discount.

In conclusion, I would like to 
say that the fact that the Holy 
Family Society is able to move 
ahead with vigor and is able to 
be of real assistance to our mem­
bership is a tribute to everyone 
in our Society.

Thank you,
Joseph J. Konrad

By-Laws Committee 
Mr. Robert Kochevar 
Mrs. Ruth Bradish 
Mr. Nicholas Pavlick 
Mrs. Charlotte Tomazin 
Mrs. Frances Kimak 
Miss Mary Lou Barbie 
Mrs. Josephine Judnich

Communications Committee

#35
#17
#14
#13
#12
#
#

Mrs. Rita Skweres 
Mrs. Katherine Bayuk 
Mrs. Kathryn Przybylski 
Mrs. Maryellen Mandzuk 
Miss Natalie Kosar

#37
#17
#12
#1

#13
Resolutions Committee 

Mrs. Nancy Owen 
Mr. Frank Skul 
Mrs. Antonia Densa 
Mrs. Rosemary Litwin 
Mr. Victor Riola 
Mr. Frank Widina 
Mr. James Skweres

#1
#1

#13
#13
#12
#11
#37

Financial Committee 
Mrs. Jean Konrad 
Mr. Edward Pilsudski 
Mr. Harry iLang 
Mr. John Kovas 
Mr. Frank Turner 
Mrs. Mae Barbie

#12
#35
#35
#13
#13
#1

#6

Mr. Ronald Zefran now called 
upon Hirsch Kravitz for a state­
ment to the assembly, the Offi­
cers and Delegates of the 18th 
General Convention of the Holy 
Family Society of U.S.A.

The work that was involved, 
going through thick and thin, 
and it seemed with never ending 
problems that were encounter­
ed, that the present status of the 
Holy Family Society of U.S.A. 
was achieved.

Mr. Kravitz thanked the Dele­
gation, and the members of the 
Holy Family Society for the 
hard work and spirit that has 
been in effect since the accept­
ance of the Accident and Health 
program which was accepted at 
a Special Board meeting which 
was held in Chicago, Illinois, in 
1957.

Before leaving he wished the

Sergeant-at-Arms 
Mr. Thomas Drašler 

Joseph J. Sinkovich made a 
motion that we adjourn at this 
time until tomorrov morning. 
Motion seconded by Frank Skul. 
Motion Carried. Adjournment 
at 4:55 p.m.

The Rev. Aloysius Madic, 
O.F.M., closed the session with 
prayer.

Second Session,
Monday, August 26th, 1968 

The Supreme Board Officers 
and the Delegates reconvened at 
9:35 a.m.

Rev. Aloysius Madic, O.F.M., 
opened the session with prayer.

Chairman Steve Kosar called 
to the Assembly for order and 
that the second session of this 
Convention is now in session.

Mr. John Kovas of the Host 
Lodge #13 of Chicago, Illinois, 
led the Assembly in the Pledge 
of Allegiance to the Flag.

The Recording-Secretary now 
proceeded to read the roll call of 
Officers, which is as follows: 

President, Steve Kosar,
1st V-President, Louis Barbie, 
2nd V-Pres., Anna Jerisha, 
Secretary, Joseph J. Konrad, 
Treasurer, Apton Smrekar, •' 
Recording-Secretary, ;

Joseph L. Drašler,
1st Trustee,

H

tection for Senior Citizens call- officers and the Delegation the 
ed the Medicash Income Protec- best of luck and harmony in all 
tion Plan, occupied and paid deliberations at this Convention

2nd Trustee,
Matthew Kochevar,

3rd Trustee, Joseph Sinkovich,

is, 1st Trustee, Frank Tushek, 
absent due to illness, all others 
answered present.

The Recording-Secretary, Jo­
seph L. Drašler, was now called 
to read the minutes of the prev­
ious day.

A motion was made by Antho­
ny Tomazin and seconded by 
Bernice Scuteri that the min­
utes be accepted as read. Motion 
Carried.

Chairman Steve Kosar now 
called upon the Secretary, Jo­
seph J. Konrad, for a report to 
the Convention.

The Secretary’s 
follows:

report is as

Father Madic, Members of 
the Supreme Board, Delegates 
and Alternates:

My report of actions of the 
Supreme Board is as follows:

1. The Supreme Board author­
ized the sale of the South 20 feet 
of lot 1, block 1, of our Society’s 
property on Fairlane Drive to 
the Department of Public Works 
and Highways, State of Illinois. 
This 20 feet of property was sold 
for $4,800.00.

2. The Board authorized the 
final payment for our new 
Home Office Building and di­
rected that an open house and 
blessing of the building be held 
on May 15, 1966.

3. The Board directed that the 
Society attempt to become li­
censed in Puerto Rico, Missouri, 
Indiana and Pennsylvania.

3a. Society received approval 
in Puerto Rico but as of this 
date, no agency has been estab­
lished.

3b. The State of Missouri ad­
vised the Society that they have 
a moratorium for any admit­
tance of insurance companies of 
other states at this time.

3c. Society has been licensed 
and is doing business in Indiana 
and Pennsylvania.

4. The Board authorized the 
expenditure of $30,000.00 to dev­
elop a new Life Insurance Port­
folio. This Portfolio was com­
pleted in 1966 and the accept­
ance of the new policies by our 
membership has exceeded all of 
our expectations.

5. The Board directed that 
funds be available to develop a 
talking movie called The Holy 
Family Society. This expendi­
ture was $3,500.00.

6. The Board allocated funds 
to our General Agent and di­
rected that he start a separate 
Life Insurance Agency force.

7. The Board granted a scho- 
arship to each Diocese in the 

States of Illinois, Indiana and 
Pennsylvania for young men 
aspiring to the priesthood.

8. The Board directed that 
funds be allocated for the Papal 
Volunteers of Latin America.

9. The Board directed that 
funds be available for the Natio­
nal Carta Foundation.

10. The Board directed that 
funds be available for little 
league baseball, basketball and 
bowling teams.

11. The Board directed that 
the retention for Life Insurance 
be raised from 5 to 10,000.00.

12. The Board issued Charters 
to the following new Lodges:

A. Lodge No. 35 — Holy Fam­
ily Society — Jesus, Mary and 
Joseph (Joliet).

B. Lodge No. 36 — Holy Fam- 
i y Society — St. Jude (Spring- 
field).

C. Lodge, No. 37 — Holy Fam­
ily Society—St.-Ann (Indians).

13. The Board directed, that a 
new and aggressive investment 
procedure be followed by the
nvestment Committee. -

14. The Board directed that

Baptist, will be host Lodge for 
the Lodge No. 13, St. John the 
this Convention.

15. The Board directed under 
a Resolution of April 27, 1968, 
that an amendment to the orig­
inal contract for the following 
policies an increase in commis­
sions is approved.

On Form No. 6-1666-P, the 
commission was raised from 
47%% to 57%% first year.

On renewal commissions, this 
policy is raised from 22%% to 
27%%.

On Form C-7-11-K, the com­
missions be raised from 47%%' 
to 49% % first year.

On renewal, the commissions 
be raised from 22%%' to 24%.

16. The Board directed that 
funds be allocated to our Gen­
eral Agent for the financing and 
paying of agency managers sal­
aries, office expense, etc. The 
funds that were allocated are 
based on 1% of collected Acci­
dent and Health premium ex­
cluding initial premium. This 
amendment becomes effective 
May 1, 1968.

17. The Board directed that 
the President, Secretary and 
Actuary prepare the necessary 
forms, legal documents and all 
the pertinent material and file 
with the Insurance Departments 
of the following States for ad­
mittance of the Holy Family So­
ciety of the U.S.A. The States 
are Maryland, Ohio, Massachu­
setts, Louisiana and Michigan.

18. The Board directed that 
St. Joseph’s Retirement Home, 
Lemont, Illinois, be given a do­
nation in the amount of $250.00.

19. The Board directed that 
the retention of the Life Insur­
ance of the Holy Family Society 
be raised to the maximum of
10.000 for age 0 to age 50.

The retention to be raised
5.000 for ages 51 through 64.

This is my General Report
you.

Thank you.
Joseph J. Konrad

A motion was made at this 
time by Ronald Zefran and sec­
onded by Frances Yucevicius 
that the report of the Secretary, 
Joseph J. Konrad, be accepted 
as given. Motion Carried.

Chairman Steve Kosar now 
called upon the Treasurer, An­
ton Smrekar, for his report, 
which is as follows:

Mr. Chairman, Rev. Father 
Madic, Members of the Supreme 
Board, Delegates, Alternates anc 
friends:

May I take just a few mom­
ents to express my appreciation 
for your vote of confidence. It 
was just four short years ago 
that I stood before you and 
pledged to do all in my power 
to help our Society to move for­
ward.

Serving on the Supreme 
Board of your Society has been 
a most rewarding experience. 
While working with the mem­
bers of the Board, I have seen 
the Society take great strides in 
the furthering of its goal. You, 
and I, can be proud of the ac­
complishments which the Holy 
Family Society has made. But 
accomplishments are already a 
thing of the past—a yesterday 
so to speak—and we must not 
dwell too long on them. Instead, 
we must look forward in the 
dreams of the future. We must 
continue our efforts for a better 
tomorrow.

In order to have a better to­
morrow we need you today. We 
need the continued support of 
our membership if we are to see 
the Holy Family Society con­
tinue to grow in the true Chris­
tian Fraternal Spirit.

This is my report to you, I 
thank you.

Anton Smrekar, 
Treasurer

A motion was made by Ron­
ald Zefran and seconded by Ka­
thryn Przybylski that the re­
port of the Treasurer, Anton 
Smrekar, be accepted as given. 
Motion Carried.

At this time there turned up 
a discussion on the floor, whet­
her a member of the Supreme 
Board may be a member of a 
committee. This m at ter was 
cleared up to the satisfaction of 
the assembly.

A motion was made by Antho­
ny Tomazin and seconded by 
Frances Yucevicius that no 
member of the Supreme Board 
be appointed to any Committee. 
Motion Carried.

Chairman Ronald Zefran of 
the Credentials Committee re­
ports that all Delegates and Al­
ternates have been cleared and 
certified.

Chairman Steve Kosar called 
upon the Secretary, Joseph J. 
Konrad, for his General report 
to the Assembly.

Father Madic, Mr. Chairman, 
Members of the Supreme Board, 
Delegates and Alternates:

Again, I have the pleasure of 
saying Welcome to this, the 18th 
Regular Convention of our So­
ciety. I know that you will join 
me in being extremely proud of 
our Society’s performance dur­
ing the past four years.

We have made great strides in 
both the Accident and Health 
Department and Life Depart­
ment. We achieved a 35% in­
crease in the Accident and 
Health Department member­
ship.

Our Life Insurance Depart­
ment had the most exciting and 
unusual growth. In excess of 
seven million dollars of new 
Life Insurance was issued in 
this period of time. Now I can 
safely predict that our Life De­
partment will be issuing at least 
four million dollars of new Life 
Insurance on a yearly basis. In 
all respects, the results of this: 
operation of your Society in the. 
last four years was the beht in 
the history of the Society ' ,

Your Society had the privilege 
of paying five million 'dollars in 
benefits to our membership 
since our last convention. We 
are truly functioning n the Fra­
ternal, Christian spirit of pro­
tection of our membership.

The financial structure in 
operational methods of any in­
surance company or Society de­
termines its strength. Compar­
ing the Holy Family Society of 
the U.S.A. with the 25 largest 
insurance concerns in the Unit­
ed States, I wish to advise yon 
of the following facts as quoted 
from the Standard Analytical 
Service of St. Louis.
Regarding Solvency:

A wide margin of assets over 
liabilities is a significant safety 
factor. This indicates financial 
soundness and a company’s abil' 
ity to meet all obligations as 
they become due.

Average 25 Largest Life
Companies ................. S107-&

Holy Family Society ......$117-76

Surplus Funds:
A large surplus ratio mean5 

ability to take emergencies 
stride”. It is the acid test of ex­
cellence; shows the amount 
excess funds to life reserve5 
liability.

Average 25 Largest Life
Companies .................... $8.76

Holy Family Society ........$55-77

Liquidity:
A substantial amount of 

quid/Assets is an indication 
the speed and ability wi^ 
which an insurer may meet u*1'
forseen economic 
that may arise.

emergencic5

Average 25 Largest Life
Companies .....................S55-7'

Holy Family Society .../....$95-^
I believe that this report i5 3

clear indication that your Soc:r
ety is very strong and is moviw 
ahead with vigor and deterF1' 
nation.

In conclusion, I am sure 
are all proud of the growth
our Society. With God’s helP’ 
we will continue to function *

(Continued on Page 5)
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Ulov rib v svetovnih oceanih ni neomejen
Nekateri gospodarstveniki o-J drugo pa spreminja v energijo. 

CenJujejo morje kot skorajda Račun prof. Hempla: za tono 
Neizčrpen vir hrane za naglo na- slanikov je potrebnih 10 ton ži-
^aščajoče svetovno prebivalstvo, 

10N>gi in oceanografi pa niso 
tekšni optimisti. Seveda bo mo- 

še močno povečati ulov, 
Pravijo ti izvedenci, toda kakor 
Napredujejo raziskave, tako se 
tadi že kažejo obrisi omenjenih 
Možnosti. Morski biolog kielske 
Univerze dr. Hempel, ki je član 
Posvetovalne skupine pri FAO,

valskega planktona, ki je nastal 
iz 50 ton rastlinskega plaktona. 
Tona polenovk nastane potemta­
kem iz 500 ton rastlinskega 
planktona. Letna proizvodnja 
rastlinskega planktona je oce­
njena na 500 milijard ton, sve­
tovni ulov rib pa znaša okoli 50 
milijonov ton, razmerje je torej 
1:10,000. Maksimalno možnega

Majhni ljudje žive dalj in so bolj zdravi
Tehtno tolažilno besedo ima j 

finski znanstvenik za tiste, ki 
mislijo, da so zaradi nizke, pod­
povprečne postave za marsikaj 
prikrajšani v življenju. Če je 
točno, kar pravi profesor Artur- 
ri Virtanen, Nobelov nagrajenec 
za kemijo leta 1945 in priznan 
strokovnjak za prehrano, si lah­
ko obetajo ljudje nizke postave 
daljšo življenjsko dobo in boljše 
zdravje kakor njihovi visokoras­
li starostni vrstniki.

JUednarodni organizaciji za pre-[ razmerja 1:500 po vsej verjetno- 
Nfano in kmetijstvo, proučuje sti ne bo nikoli mogoče doseči. 
Položaj iz tega zornega kota. j Dvakratno ali dvainpolkratno 

PrvQ :—--------1'~ povečanje sedanje proizvodnjePrve proizvajalke organske 
snovi v morju so enocelične al- 
He> ki plavajo kot rastlinski 
Plankton na gladini. Od teh alg 
lako ali drugače živijo morske 
Rivali vseh vrst in velikosti. 
Rastlinski plankton, ki se z njim 
Nrani živalski plankton, to je 
Ninožice drobcenih morskih ži- 
Vall> je zelo neenakomerno po­
razdeljen v svetovnih morjih.

°nekod ga je toliko kot bilk na 
Peščeni njivi, spet drugod mno- 
£° manj. Nasploh pa je trans- 
P°rt hranilnih snovi usmerjen 
Navzdol, ker se odmrle rastline 
*N živali potopijo. Šele v globini 
ftekaj sto metrov se spet nabira­
la hranilne soli. Zaradi mešanja 
N navpičnih tokov prihaja ta 
ranilna voda proti površju; 

^m se oblikujejo s planktonom 
^ 2 ribami gosta področja. Pri- 

za to so oceanske vode pred 
Rhalami Peruja in Južne Afrike.

Uch na vzhodni obali Južne A- 
R^rike so raziskovalne ladje od- 
rile zadnja leta množice rib, na 
U'sem oceanu pa je površinska 

Proizvodnja zelo omejena zaradi 
'talnega pomanjkanja hranilnih 
•lovi.

Svetovno ribištvo se mora 
vpr:,.:ati, katere morske živali 
Pfh. 'p v poštev. Rastlinski 
Planktof kot tretja stopnja ozi- 
r°ma — cakor pravijo izvedenci 

prvi razred jedcev živali. 
®em sodijo slaniki in sardine, ki 
l*h žro rop rslce ribe (drugi raz- 

kot so polenovke, brancini 
■'N tudi tuni. Na živilskem trgu 

Nasploh dobijo ribe prvega in 
rUgega razreda; izjema pa je 

krdela, ki se hrani neposredno 
Nustlinskim planktonom.
Niba, ki živi od rastlinskega 
N^ktona, obdrži v svojem tele- 

Su 20 odstotkov hranilnih snovi 
J1 ^uje torej tisti ribi, ki jo po- 

e> le ta mali del tako imenova- 
® prehrane. Ribe, ki žro druge 

1 e ali morske živali, obdržijo 
°rganizmu samo 10 odstotkov 

Ujetih

užitnih morskih živali je vse, 
kar lahko znanost postavi v o- 
kvir možnosti.

V tej “prehranski verigi” so 
torej velike vrzeli. Hempel pred­
laga, da bi po možnosti lovili ri­
be prvega razreda, ker te še raz­
meroma dobro izkoriščajo pre­
hrano. Najboljše bi bile seveda 
tiste, ki se hranijo neposredno 
z rastlinskim planktonom, torej 
sardele. Dejansko se je v zad­
njih letih razvil pred Perujem 
velikanski sardelni lov, najdo­
nosnejši v svetovnem merilu. 
Tam zdaj nalovijo letno devet 
milijonov ton sardel, kar je sko­
raj petino svetovnega ulova. V 
Humboldtovem toku je rastlin­
ski plankton izdaten in enako­
merno porazdeljen kakor nikjer 
drugod, žal pa te sardele niso 
primerne za človeško hrano; 
premajhne so, mastne in polne 
srtov, zato so uporabne le za 
prašičjo krmo in kurjo pičo, pri 
tem pa gre v izgubo do 90 od­
stotkov njihove hranilne vred­
nosti. Sicer pa jih je mogoče 
predelovati tudi v užitne belja­
kovinske koncentrate, toda tak 
postopek ni poceni.

Ali človek lahko neposredno 
uporablja plankton? Nekateri iz­
vedenci omenjajo alge kot hrano 
prihodnosti; v tem primeru bi 
jih bilo treba gojiti na ograjenih 
morskih bazenih, kjer bi vodi 
dodajali kemične hranilne sno­
vi. Organizmi živalskega plank­
tona so za ekonomičen lov pre­
majhni, morda z izjemo drobnih 
rakcev (Euphasia), ki živijo v 
hladnih morjih. Poprej so kiti 
požrli okoli 80 milijonov ton teh 
rakcev na leto, odkar pa je kitov 
no uvedli lov teh rakcev, ki jih 
čedalje manj, ta vir praktično ni 
izkoriščen. Sovjetski strokovnja­
ki za morski ribolov so poskus- 
predelujejo v živinsko krmo.

MINUIES
(Continued from page 4)

the true, fraternal, Christian 
spirit for our members.

I am pleased with your con­
tinued confidence in me and 
I pledge my continued efforts to 
operate a sound and aggressive 
Society in your behalf.

This is my report to you.
I thank you.

Joseph J. Konrad 
(To be continued)

hranilnih snovi,
— Med prebivalstvom Finske 

vse'je 9°/o Švedov.

OBNAVLJAJO IN ČISTIJO — Slika kaže slavno cerkev 
tre Dame v Parizu v odrih. Zgornji del, ki je svetlo bel.

so že popravili in očistili. Celotna zunanjost bo obnovljena
V nekako dveh letih.

Finski znanstvenik Virtanen, 
ki je dolgo raziskoval na tem 
področju, pravi, da je srce viso­
kega in debelega človeka izpo­
stavljeno znatno večjemu napo­
ru, saj mora pošiljati kri po ži­
lah dalje in na večji površini. 
Po drugi strani se v mnogih de­
želah nenehno zvišuje povpreč­
na telesna višina; to ugotavlja­
jo zlasti naborne komisije. “Te­
ga si človek ne more šteti v do­
bro,” ugotavlja Virtanen. Teles­
na višina in postava sta poveza­
ni s prehrano. Nevarnost za 
zdravje mnogih ljudi vidi znan­
stvenik prav v preobilni hrani, 
ki o njenih posledicah razprav­
ljajo izvedenci že vrsto let.

Opis enega izmed številnih la­
boratorijskih poskusov v tej 
zvezi: enako stare morske pra­
šičke so razdelili v dve skupini; 
povprečna življenjska doba ti­
stih laboratorijskih prašičkov, 
katerih telesna teža se je zaradi 
preobilne krme povečala od 450 
na 600 gramov, je bila za 30 do 
40 odstotkov krajša kot pri nor­

malno hranjenih živalih v pri­
merjalni skupini.

Prav takšni nevarnosti se iz­
postavljajo prebivalci nekaterih 
bogatih evropskih in ameriških 
dežel. Po najnovejših statistič­
nih podatkih FAO, mednarodne 
organizacije za prehrano in 
kmetijstvo, vsebuje hrana po­
vprečnega prebivalca ZDA oko­
li 145 gramov maščob dnevno, 
povprečnega Japonca pa samo 
45 gramov. Povprečna telesna 
višina odraslega japonskega 
prebivalca ne presega 158 cm. 
Zaradi nizke postave in zmerno­
sti v jedi imajo azijski narodi t— 
seve z izjemo tistih, ki stradajo, 
poudarja Virtanen — v povpreč­
ju daljšo življenjsko dobo kot 
večina visokoraslih in preobilno 
hranjenih zahodnjakov.

dijski trup z jeklenimi in z naj­
lonskimi ščetkami na stisnjen 
zrak. J

Tako odstranjujejo alge, školj­
ke in drugo ter vračajo trupu 
prejšnjo gladkost. Sistematično

čiščenje prispeva k ohranitvi' 
nekdanje hitrosti ladje in k 
manjši porabi goriva, hkrasti pa 
se zaradi tega skrajša čas, ki je 
potreben za pleskanje ladijske­
ga trupa v suhem doku.

Ladijska kozmetika
Od nedavnega dela v hambur­

škem pristanišču skupina potap­
ljačev, ki čistijo podvodne dele 
ladijskega trupa. Pri podjetju 
“Delphin” se je za to udomačil 
izraz “ladijska kozmetika”. Po­
tapljači tega podjetja čistijo la-

VIŠJA VZGOJA — V Nepalu je še malo šolskih poslopij, 
zato se vrši večkrat pouk kar pod milim nebom. Slika kaže 
tako šolo na prostem pod vznožjem gora pri vasi Bhulikel 
na vrhu neke vzpetine.

Odprtinsfci
karton

(Tudi v šestorčkih)

Odvijalni
pokrovček

_ BEER
NAD ENO STOLETJE ZADOVOLJSTA

The Stroh Brewery Company, Detroit, Michigan 48226
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?1 IZUM
spisala

METOD JENKO in

VIKTOR HASSL

“Lepo te prosim, Viktor! Vz­
trajaj, dobil boš še več, kakor 
sem ti obljubil.. .”

“Halo! Morava nehati. Strež­
nica prihaja in nočem, da bi me 
videla in slišala. Ne kliči me 
več, je bolje, da te kličem jaz, 
če bo treba, da ne bi vzbudilo 
kakega suma.”

“Kakor se ti zdi, Viktor!” 
Simon je majal z glavo in 

neodločno odložil slušalko. Str­
mel je tjavdan, a brž se je zopet 
zdramil in vstal. Napravil se je 
in hitro odšel v startno poslopje. 
Tam je brezbrižno pregledal še 
vse naprave in dajal še zadnja 
navodila. Skoz okno je pregledal 
obširni prostor pred mogočno 
stavbo in s strahom opazoval 
vrvenje množic, ki so se že za­
čele zbirati okoli zgradbe. Us­
lužbenci so tekali z enega konca 
na drugega, nekateri so stali, 
drugi utrujeni že posedali; pro­
dajalci so pripravljali pijače in 
jedače, da bodo lahko postregli 
lačnim in žejnim. Vse je bilo na 
nogah, vse je hitelo, zakaj pre­
hitro se je približeval čas od­
leta.

Dan pred startom je Simon 
sklical še zadnji sestanek dru­
žabnikov in upnikov. Pričakoval 
jih je v stanovanju. Ko so bili 
zbrani, so posedli za veliko 
mizo. Prvi je začel Simonov 
glavni upnik Coonington, ravna­
telj banke Fedor & Co. Z izbra­
nimi besedami je poveličeval 
Simonovo podjetnost in vztraj­
nost. Vsi so pritrjevali in česti­
tali žarečemu Simonu.

Priglasil se je drugi govornik, 
s Simon mu ni dal do besede.

“Gospodje!” je povzel Simon. 
“Nimamo časa, da bi poslušali 
take in podobne brezplodne go­
vore. Treba je, da vas opozorim 
na nekatere vaše dolžnosti. Ju­
tri boste morali sami sprejemati 
goste, ker od jutri zjutraj pa do 
samega pristanka električne 
gondole mene ne boste videli; | 
zaprt bom v startnem poslopju.” 

Seja je bila zelo kratka in Si­
mon je odslovil družabnike. Po­
slušali so njegove besede čisto 
tiho, da ga ne bi še v zadnjem 
trenutku jezili. Tudi Simonove 
zamere so se bali. Uslužno so 
mu stiskali roko in se ponižno 
priklanjali, ko so odhajali.

“Da ste mi jutri vsi na svojih

Dvajseto poglavje.
V bližini samega startnega po­

slopja, v prostrani podzemeljski 
kleti, je bilo zbranih polno ljudi. 
Gnesti so se morali, preden so 
prišli do kozarca vode. V kleti 
je šumelo ko v panju.

Pri zidu, v kotu velike pod­
zemeljske dvorane je sedela v 
bližini točilne mize Frida, bivša 
Simonova služkinja.

Blodila je vsa nesrečna po uli 
Jcah, trkala in iskala skromno 

mestih! Na svidenje!” 'službo, toda reva je ni mogla
Na večer velikega dogodka so |dobiti. Imela je prav malo upa­

nja, ker ji je Simon napisal

J

se valile črne reke ljudstva po 
newyorških cestah na startni 
prostor, da bi zasedle boljša me­
sta. Ves New York je oživel. 
Vse je drvelo iz hiš in govorilo 
le o čudovitem poletu. Vso noč 
so stali in še pomislili niso na 
vrnitev.

Zgodaj zjutraj se je pripeljal 
na prostor Simon in s strahom 
gledal množice. Težko in tesno 
mu je bilo pri srcu, mislil si je, 
ali bo uspel ali ne. Če se mu po­
skus ne posreči, ga bo množica 
strla in uničila.

Simona je pogled na ljudi do 
mozga pretresel, zbal se jih je. 
Da bi se obvaroval pogledov, je 
potegnil zavese v avtomobilu, da 
ga ne bi nihče videl. Zavozil je 
naravnost v poslopje. Stekel je 
k vratom in potrkal. Oglasil se 
je Alfred in zavpil: “Kdo je?” 

“Simon. Odprite!”
Alfred je obstal, pomislil ir 

na to odločno dejal: “Ne, Simon, 
ne bo šlo. Ne pustim vas noter, 
nimate dostopa! Kar pojdite, 
bom že sam vse izvršil, ne po­
trebujem nikogar.”

Simonu se je zdelo Alfredovo gačno podobo.

ker ji je Simon 
skrajno nepovoljno spričevalo. 
Zašla je na ta prostor in naro­
čila skodelico kave, ki jo je po­
časi in z užitkom srebala.

“O, Frida!” jo je presenečena 
pozdravila prijateljica. “Kaj pa 
ti tukaj?”

Frida se je obrnila in spoznala 
prijateljico: “Pozdravljena! Res, 
dolgo se že nisva videli. Veš, 
hudo mi je. Pomisli, brez službe 
sem!”

“Kako to, Frida? Saj si bila 
vendar pri bogatem Simonu v 
službi, tistem, ki nam pripravlja 
veliki dogodek!”

Frida je vzdihnila: “Že res, 
bila sem, a me je odpustil in 
vrhu vsega mi je napisal še grdo 
spričevalo, da ne morem in ne 
morem dobiti druge službe.”

“Čudno, povsod ga povzdigu­
jejo v nebesa, ti pa poveš kaj 
takega.”

Prijateljica se je zamislila; ni 
mogla prav razumeti, kaj naj 
misli. Slišala je o Simonu samo 
hvalo in poveličevanje, prijate­
ljica ji nenadoma pokaže dru-

postopanje predrzno, zardel je 
kakor rak. Videl je, da je vse 
zaman, zato se je hitro odločil, 
da bo odšel in ga ne bo nihče 
videl. Klavrno je odšel k avto 
mobilu in se odpeljal domov.

Popolnoma strt se je vrnil. 
Pred seboj je imel uro in nepre­
stano pogledoval nanjo. Čas je 
brezobzirno potekal. Bilo 'je vi­
deti, kakor bi blaznel. Tresel se 
je ko šiba na vodi. Prižigal si je 
cigare in pil črno kavo. Ko ris 
je gledal po sobi.

CHICAGO, ILL.

HOUSEHOLD HELP

COUPLE WANTED 
Housekeeper and all-around maint. 
man. Live-in apt. in pvt. home. 

433-3983 RO 1-5460
(206)

CHICAGO, ILL.

REAL ESTATE FOR SALE
HARLEM-FOSTER, CHICAGO 

Best Buy, only $35,000. All brick 
ranch, 3 bdrms., top location. 5055 
N. Ottawa, by appt. Call NE 1-0453. 

By Owner
(206)

ASHLAND-ADDISON By Owner 
Erk. 2 flat, Excell. cond. Rec. rm. in 
full fin. bsmt. Oak firs. & wood­
work. 2 car gar. w/overhead doors. 
Cyclone fence. See to Apprec. 327- 
2276. (206)

BY OWNER — 6400 W. 4800 NO. 
Deluxe 6 Rm. face brick home and 
gar. 12 yrs. old. Lot 60x135. Excel­
lent loc. Upper 40’s. By appt. MU 
5-9177. (209)

BUILDING WITH LIQUOR — 
DIFFICULT WITHOUT CEMENT .. 

GROCERY plus
Ear for sale. Well established. Own­
er retiring. Priced for quick sale. 

Oak Lawn. 422-3535
(207)

BUSINESS OPPORTUNITY

COCKTAIL LOUNGE — By owner, 
Leading S.W. Side Cocktail lounge. 
Food, late license and entertain­
ment. Est. 8 yrs. 445-2938.

(209)

CHILD CARE
Lile housework. Live in. Own room 
and board. West Suburb. Ph. 447- 
8033.

(208)

HELP WANTED
ORDER FILLERS 

AND STOCK WORK
Steady Work and Good 

Starting Salary 
Apply Warehouse Entrance 

Between 2 P.M. and 4:30 P.M. 
TASK INC.

3417 N. Halsted (206)

MALE HELP
WAREHOUSE HELP
Experienced Packers, 

Checkers, Order Fillers. 
APPLY

Warehouse Entrance 
Between 2 P.M. and 4:30 P.M. 

TASK, INC.
3417 N. Halsted (206)

FEMALE HELP

GIRLS — WOMEN 
NEEDED AT ONCE! 

ENVELOPE MACHINE 
OPERATORS TRAINEES

Progressive envelope company has 
openings on 1st and 2nd shifts, for 

envelope machine operators.
WE WILL TRAIN

Starting rates:
2nd shift $1.75 per hour

Rapid progession, when trained

AMERICAN 
ENVELOPE CO.

3100 W. Grand Avenue
An Equal Opportunity Employer

(206)

“Če bi ti vedela, kakšen nič­
vrednež je Simon, kakšna zve­
rina je, kar za glavo bi se prijela. 
Verjemi mi!”

“Povej no že, kaj se je zgo­
dilo!”

“Bojim se o tem govoriti, ker 
me morda kdo zasleduje: vem 
stvari, ki so jim zelo nevarne. 
Veš, Simon je morilec! Nekoč je 
govoril z nekakim hipnotizerjem 
in sem prisluškovala. Menila sta 
se, da bo treba nekoga hipnoti­
zirati.”

Segla je v žep in izvlekla kos 
zmečkanega papirja in ga pre­
brala: “Nekega Rollanda bi bilo 
treba hipnotizirati. Tega bi mo­
rali nato še ubiti na današnji 
proslavi. Ne razumem, kaj se 
snuje, a to vem, da pošteno ni, 
da je nekaj groznega.” 

Prijateljica je zbegana poslu­
šala Frido in kar bledela. Česa 
takega ni pričakovala. Frida se 
je plašno ozirala naokoli in prav 
pri točilni mizi zagledala sum­
ljivega, s hrbtom proti njej obr­
njenega človeka; očitno je po­
slušal pogovor. S pogledi sta se 
ujela in mož je pristopil ter jo 
prijel za roko. Frida se je hudo 
prestrašila in glasno zavpila. 

Neznanec je bil stražnik Sto-

wer v civilni obleki in je vršil 
službo tajnega policaja, ker se 
ob takih prilikah zberejo najtem­
nejši izrodki newyorškega pod­
zemlja, da bi izrabili ugodno 
priliko.

Stowerja je bolelo, da se 
okrog Alfreda pletejo take za­
hrbtnosti. Že pri obravnavi je 
sklenil, da bo ob prvi priložni 
priliki pomagal Alfredu in od­
kril resnico o zločinu. Strašne 
besede so mu odprle oči in ga 
opozorile, da Alfredu grozi ve­
lika nevarnost. Bil je zvest ob­
ljubi in sklenil, da ne bo odne­
hal, dokler ne povrne Alfredu 
usluge, saj se je plemenito žrt­
voval zanj. čisto jasno mu je 
bilo, da se Simon hoče kako od- 
križati Alfreda. Edina misel mu 
je bila, kako rešiti Alfreda. Mis­
lil si je, da je prišel dan, ko se 
bo lahko maščeval Simonu. Ves 
poten je prišel na prosto in se 
pomešal med gruče ljudi.

Na vseh koncih so zaigrale 
godbe. Stemnilo se je že in priž­
gati so morali velikanske elek­
trične svetilke. Množice ljudi so 
vpile in klicale Simona, naj se 
prikaže. Toda zaman, ni ga bilo

nikjer, kakor bi se bil pogreznil 
v zemljo.

Vpitje se je slišalo v startne 
prostore, zato se je po zvočniku 
oglasil Alfred in povedal, da se 
Simon ne more pokazati, ker 
ima preveč dela, naj bodo le 
mirni, zakaj vsi stroji brezhibno 
delujejo in teh Simon ne sme 
pustiti.

Komaj je zvočnik utihnil, so 
zažareli po vsem prostranem 
prostoru veličastni žarometi. Na 
vrhu zgradbe je stala električna 
ura s premerom trideset metrov; 
bila je močno osvetljena z mno­
goštevilnimi žarnicami in vidna 
daleč naokrog. Vse je šlo gladko 
izpod rok, natančno kakor si je 
zamislil Simon. Kazalec na uri 
je kazal že enajst pred polnočjo. 
Uro pred odletom so zaigrale 
vse godbe ameriško himno. Te­
daj so tudi vključili vse svetov­

ne radijske oddajne postaje, da 
je sleherni človek tudi v najbolj 
zapuščeni gorski vasi lahko sli­
šal, kaj se dogaja v New Yorku. 
Tisoči zbranih ljudi iz vseh de­
lov sveta so poslušali državno 
himno. Kakor hitro je bila him­
na odigrana, so nepregledne

množice završale v navdušenji1. 
Nestrpnost se je naglo stopnj6- 
vala.

(Dalje prihodnjič)

Povejte oglaševalcem, 
da ste videli njihov oglas 
v Ameriški Domovini!

RE-ELECT EARL R.
JUDGE

HOOVER
COMMON PLEAS COURT 

Stephen Ritsey, Chm. 
3333 Avalon, Clcve. 20

Za vsakovrstna tiskarska dela
se priporoča

TISKARNA AMERIŠKE DOMOVINE
6117 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 

tel. HE 1-0628

TRGOVSKA IN PRIVATNA NAZNANILA

Vse tiskovine za društvene prireditve: 
okrožnice, sporedi, vstopnice, listki za nakup okrepčil. 

Spominske podobice in osmrtnice.

Najlepša izdelava - Prvovrsten papir - Hitra postrežba 

NAROČAJTE TISKOVINE PRI NAS*

TRGOVSKE TISKOVINE - PRIVATNE TISKOVINE

Firmest Seaiy ever 
nationally advertised

95
twin or 
full size 
each piece

Seaiy Golden Guard
A GOLDEN SLEEP SALE SPECIAL

Extra firmness from hundreds of heavy 
gauge, specially tempered coils. Smart 
print cover deeply quilted through puffy 
cushioning for surface comfort! It’s a 
dream of a bargain!

Norwood Appliance & Furniture
6202 St. Clair Ave. 361-3634

JOHN SUSNIK AND SONS

HROŠČE ZBIRAJO — Na Japonskem trenutno fantiči tekmujejo v tem, kdo ho imel 
močnejše, večje in lepše hrošče. Na sliki vidimo dečka, ki pazljivo ogleduje hrošča, če ho 
primeren za njegovo zbirko ali pa za — prodajo. Lepe primerke je namreč mogoče pro­
dati po 10 centov in več.

Mrliški oglednik Samnel R. Gerber pravi:
“Novotarije in izboljšanja šerifa McGettricka so povečala 

varnost vsakega prebivalca v Cuyahoga okraju...”
RE-ELECT

JAMES J.

McGETTRICK
S IS E i f FF

DEMOCRAT
Priporočan od vseh narodnostnih skupin

McGettrick for Sheriff Committee 
Carl Narducci, Chairman — 22281 Libby Rd-
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1 JOS. ŽELE IN SINOVI j
1 POGREBNI ZAVOD
5 6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdicott 1-0583 |
= COLLINWOODSKI URAD
= 452 E. 152nd STREET Tel.: IVanhce 1-311* J
~ Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago \ 
= Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo
<igiigitgiiigiiggiiiiigggigiimim!iiiiiiiiiiiiiiggiiigigiiiiiimiigiiiiHuiHiitinggggfniiiii*|!!!'

ZA LEPO BARVO GRE? — Filmska igralka Florinda Boi' 
kan iz Brazilije počiva na morski obali pri Rimu tekov1 
snemanja v Italiji.


